OLYMPUS

DIGITAALIKAMERA

FE-5040

Kayttoohje

e Kiitamme Olympus-digitaalikameran hankinnasta. Lue namé ohjeet huolellisesti, ennen kuin alat kayttaa uutta
kameraasi. Siten pystyt hyddyntamaan kameran suorituskykya parhaalla mahdollisella tavalla seka varmistat
kameran pitkan kayttoian. Sailyta tama ohje huolellisesti tallessa tulevaa kayttéa varten.

o Suosittelemme, etté otat muutamia koekuvia ennen térkeiden kuvien ottamista.

e Olympus varaa jatkuvan tuotekehityksen nimissa oikeuden paivittaa tai muuttaa taman kayttéohjeen sisaltéa.

e Tassa kayttdohjeessa kaytetyt nayttéruutua ja kameraa esittavat kuvat on tehty kehittelyvaiheessa ja saattavat
taten poiketa itse tuotteesta.

Saat lisdetuja Olympukselta rekister6imélla tuotteesi osoitteessa www.olympus-consumer.com/register.




Vaihe 1 Pakkauksen sisallon tarkistaminen
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Digitaalikamera

Hihna

LI-70B

litiumioniparisto

Muut lisévarusteet, jotka eivat ole kuvassa: takuukortti

Sisélto saattaa vaihdella ostopaikasta toiseen.
Vaihe 2 Kameran valmisteleminen

“Kameran valmisteleminen® (s. 12)

Vaihe 4 Kameran kaytto

“Kameran asetukset” (s. 3)
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» Osien nimet.
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F-2AC USB-kaapeli AV-kaapeli OLYMPUS-
USB-verkkolaite asennus-
CD-ROM

Vaihe 3 Ki ja kuvien katsel )

“Kuvaaminen, katselu ja poistaminen® (s. 19)

Vaihe 5 Tulostus

“Suoratulostus (PictBridge)* (s. 47)
“Tulostusvaraukset (DPOF)" (s. 51)
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Kameran asetukset
Suorapainikkeiden kaytto

Usein kaytettyja toimintoja voidaan kayttaa suorapainikkeiden avulla.

.

Laukaisin (s. 20)

Je) @-painike (valikko-opas) (s. 25)

Nuolipainikkeet
Aylesy Kuvavalinnoissa ja asetuksissa nakyvét
INFO-painike (tietonayton symbolit A V <[> tarkoittavat, etté
vaihtaminen) (s. 22, 25) nuolipainikkeita on kaytettava.

N
< (vasen)—( T OK @— D> (oikea)
)
Z@EN
painike
(5.4, 17)

y (alas)/
M-painike (poista) (s. 24)
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Valikon kiytto

Kayta valikkoa kameran asetusten, kuten kuvaustilan, muuttamiseen.

@ Jotkin valikot eivat ole kaytettavissad muista asetuksista tai SCNH-tilasta riippuen (s. 26).

Toimintovalikko

Tuo toimintovalikko esiin painamalla -painiketta kuvauksen aikana. Toimintovalikosta valitaan kuvaustila ja
kaytetaan usein tarvittavia kuvausasetuksia.

Kuvaustila

Valittu vaihtoehto

OMPNiAT

PROGRAN AUTO (eSS

¥

[
“ W
4\7 ;
K h

Toimintovalikko

A likko (s. 5)

Kuvaustilan valinta

Valitse kuvaustila painamalla <|>> ja paina [od-painiketta.

Toimintovalikon valinta

Valitse valikko painamalla A V ja valitse valikkovaihtoehto painamalla <|>>.
Aseta toimintovalikko esiin painamalla -painiketta.



Asetusvalikko
Tu
sa:
kellonaikaa ja paivaméaéaraa.

setusvalikko esiin painamalla MENU-painiketta kuvauksen tai katselunaikana. Asetusvalikossa voidaan
useita kameran asetuksia, my6s sellaisia, joita ei mainita toimintovalikossa, nayton asetuksia seka

1 Paina MENU-painiketta.
o Asetusvalikko tulee esiin.

RESET
COMPRESSION NORMAL
FACE/iESP

2 Korosta sivun vililehdet painamalla .
Valitse haluamasi sivun vililehti
painamalla A 'V ja paina [>.

Sivun valilehti Alivalikko 1

PIXEL MAPPING

BRIGHT =1 =) BRIGHT
NTSC NTSC
OFF OFF

ENGLISH ENGLISH

EXIT

3 Valitse haluamasi alivalikko 1
A V -painikkeella ja paina sitten
(09-painiketta.

Alivalikko 2

POWER SAVE

BRIGHT
NTSC

ENGLISH

SETE

4 Valitse haluamasi alivalikko 2
AV -painikkeella ja paina sitten
[o9-painiketta.
e Kun asetus on valittu, laite palaa edelliseen
nayttéon.
@ Lisatoiminnot ovat mahdollisia.
“Valikkoasetukset” (s. 34—46)

PIXEL MAPPING
BRIGHT
IDEO OUT NTSC

POWER SAVE ON
[]

ENGLISH

5 Maarité asetus
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Valikkohakemisto

Kuvaustoimintojen valikot

PROGRANM AUTO

4\

@ Kuvaustila
P (PROGRAM AUTO)
JAUTO (IAUTO) 8.
@ (DIS MODE).............. .26
SCN (SCENE MODE)
MAGIC (MAGIC FILTER)....s.28
=1 (PANORAMA).

(@) MaKIO ..o s.30

6 FI

R

@ Itselaukaisin.
(® Valotuksen korjaus
(® Valkotasapaino

Kuvakoko (stillkuvat)
(@ MENU (asetukset) »
3 (kuvaus)/ @ (videokuva)

RESET .ot s.34
IMAGE SIZE
(videokuva) .........cccceuenee. s.34

@
@ =]
S [] COMPRESSION NORMAL
@ [=] aF mobE FACE/IESP
@ [ DIGITALZOOM  OFF
®) 72| IcON GUIDE ON
®
@

- EXIT [EN SETER
Csj

[0 maGE size
[2]FRAME RATE

VGA
30fps
ON

PAKKAUSTASO
(Stillkuvat)..........ccceeuenene s.34
FRAME RATE
(videokuva) ..

DIGITAL ZOOM
@ (videokuva)
ICON GUIDE.....




Katselu-, muokkaus- ja tulostustoimintojen valikot

o @ =] (katselu)
% SEDESLOW SLIDESHOW.............s.37
.5.37,38
0% | ERASE .38
11| PRINT ORDER PRINT ORDER .5.39
12| & & (suojaus) ...8.39
(=] [ (1) [ .39

Muiden kameran asetusten valikot

T ] @ 1M (Asetukset 1)

‘@ BACKUP MEMORY FORMAT/

= FORMAT...

...s.40
[E] USB CONNECTION ~ STORAGE

.s.40

BACKUP...

(O8] =] POWER ON YES USB CONNECTION..... s.40
[OF- 11| KEEP KW SETTINGS ~ YES [=] POWERON............s.41
PW ON SETUP ON KEEP 3 SETTINGS...s.41

SOUND SETTINGS PW ON SETUP............. s.41

SOUND SETTINGS .....s.42

@ ¥T> (Asetukset 2)

PIXEL MAPPING.
1821 (nayttoruutu).
VIDEO OUT......
POWER SAVE..
@8 (kieli)

@ (paivamaara/
kellonaika)............cc... s.45
WORLD TIME............... s.46
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Osien nimet

Kamerayksikko

1 4 5
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Hihnanpidike................... s.9

Akkukotelon/muistikortin
kansi ..., s.12

Moniliitin ..... s. 13, 16, 44, 47

Salama.......cccccoeviinnne s.30

Itselaukaisimen valo..... s. 31

Objektiivi.

Mikrofoni.

Jalustan kiinnike

Kaiutin



17 2

1 ON/OFF-painike ......s.17, 19
2 LauKaisin ........cocveerineens s.20
3 Nayttoruutu............. s.19, 54
E// o (O 9 4 Zoomauspainikkeet...... s.21
lw 7 5 Merkkivalo .............. s.13,16
— / 6 [=]-painike
(vaihtaa kuvauksen ja
katselun valilla) ..... s. 20, 22
4 ; (09-painike (OK)........ s.4,17
Nuolipainikkeet............... s.3
( @ m‘ 5 INFO-painike
lLLI 6 (vaihda
3 ‘ )getonéyﬂb) ............ s.22,25
i‘w 7 -painike (poista)......... s.24
PN "I 8 9 ?_pﬁlirllike )
valikko-opas) ..
SvmPUS @HJ 9 10MENU-painike....
10

Kameran hihnan kiinnitys

@ Veda hihna tiukalle, ettei se irtoa.
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Néyttoruutu

Kuvaustilan naytto
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Stillkuva

-

2
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9
Videokuva
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1 Pariston teho ................ s.16
2 Kuvaustila s.19, 26
3 Salama.......ccocvieenenns s.30

Salama valmiustilassa/

salaman

latautuminen ..s.54
4 ..s.30
5 .s.31
6 Valotuksen korjaus....... s.31
7 Valkotasapaino. ..8.32
8 1SO.. ..8.32
9 Kuvakoko s.33,34

10 Asetusvalikko
11 Aédnen tallentaminen
(Videot).....cerveverieiins s.35

12 Maailmankello .............. 5.46
13 Pakkaussuhde
(stillkuvat).......cccvenne s.34
14 Muistiin mahtuva kuvamaara
(stillkuvat).........ccceeeene s.19
Yhtéjaksoinen tallennusaika
(videokuva) .s.21
15 Nykyinen muisti ..s.61

16 AF-kohdistusmerkki...... s.20
17 Kameran tarahtamisvaroitus

18 Aukkoarvo .. .s.20
19 Suljinaika.... ..s.20




Katselutilan naytto

o Normaali nayttd

1 2 34 56
|. —.2 [
&0 B0 B4R

07026812730 ]

Stillkuva

o Yksityiskohtainen naytté

1 2 34 56

1/1000 F2.8 +2.0

150 W8
100 AUTO

Nokw )
5100-0004
*10/10/26 12:30

Videokuva

8 9 10 11

[3100-0004
’10/10/26 12:30

16

1 Pariston teho ................ s.16
2 Tulostusvaraus/tulosteiden
maara.... .s.51/s.49
3 Suojaus ......ccceeeuiveinann s.39
4 Aanen lisdaminen...s. 35, 37
5 Nykyinen muisti ............ s.61
6 Kuvan numero/
kuvien kokonaisméaara
(stillkuvat).................... s.22
Kaytetty aika/
kokonaiskuvausaika
(videokuva) ................. s.23
7 Kuvaustila.. s.19, 26
8 Suljinaika ..s.20
9 Aukkoarvo . ..s.20

..s.32
11 Valotuksen korjaus e 8.31
12 Valkotasapaino ... .8.32
13 Kuvakoko................ s. 33 34
14 Tiedoston numero

15 Paivamaaré ja

kellonaika.................... s. 17
16 Pakkaussuhde
(stillkuvat). ..s.34
Kuvanopeus
(videokuva) ........ccee. s.34
17 Adnenvoimakkuus......... s.42
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Kameran valmisteleminen

Pariston ja SD/SDHC-muistikortin
(myydéén erikseen) asettaminen

@ Kéyta aina SD/SDHC-muistikortteja taman kameran
kanssa. Ala kayta mitdan muuta muistikorttityyppia.

Akku/korttikotelon
kansi

Il

Akun lukitusnuppi

Lo—

Kirjoitussuojauskytkin
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@ Aseta paristo paikoilleen ¥-merkitty puoli ensin,
@-merkit pariston lukitusnuppia kohden. Akun
ulkokuoren vahingoittuminen (esim. naarmut) voi
johtaa akun lampenemiseen tai rajahtamiseen.

@ Aseta akku kameraan liu'uttamalla samalla akun
lukitusnuppia nuolen suuntaan.

@ Vapauta akku liu'uttamalla akun lukitusnuppia nuolen
suuntaan, minka jalkeen voit poistaa akun.

@ Sammuta kameran virta ennen akkukotelon/kortin
kannen avaamista.

@ Muista kameraa kéytettédesséa sulkea akku-/
korttikotelon kansi.

@ Tydnna korttia, kunnes se lukittuu paikalleen.

@ Ala kosketa kosketinosaa suoraan.

@ Talla kameralla voidaan ottaa kuvia kayttamalla
sisaista muistia, vaikka SD/SDHC-muistikorttia
(myydaan erikseen) ei olisi asetettu.
“SD/SDHC-muistikortin kaytté” (s. 60)

@ “Muistiin mahtuva kuvamaéré (stillkuvaty/
yhtajaksoinen tallennusaika (videokuva) sisaista
muistia ja SD/SDHC-muistikortteja kaytettdessa“
(s. 62)



SD/SDHC-muistikortin poistaminen
1 2

3.

=S S5

&

@ Paina korttia, kunnes se naksahtaa ja tulee hieman
ulos. Tartu sen jalkeen korttiin ja veda se ulos.

Akun lataaminen ja asetusten
tekeminen toimitetun CD:n avulla

Lataa akku ja tee kameran asetukset kayttamalla

toimitettua CD:ta.

@ Kayttajan rekisterdinti kayttamalla toimitettua CD:ta
ja ib-tietokoneohjelmiston asennus on kaytettavissa
vain Windows-tietokoneissa.

Kameran akku voidaan ladata, kun kamera on liitetty

tietokoneeseen.

o Merkkivalo syttyy latauksen aikana ja sammuu, kun
lataus on suoritettu.

@ Lataus kestaa enintaan 3 tuntia.

@ Jos merkkivalo ei syty, kameraa ei ole liitetty oikein tai
akku, kamera, tietokone tai USB-kaapeli ei ehka toimi
odotetusti.

@ Suosittelemme, ettd kaytetaan tietokonetta, jossa on
Windows XP (Service Pack 2 tai uudempi), Windows
Vista tai Windows 7. Katso "Akun lataus toimitetulla
USB-verkkolaitteella”, (s. 15), jos halutaan kayttaa
eri tietokonetta tai ladata akku iiman tietokonetta.

Kameran liittdminen

USB-kaapeli

Tietokone (paalla ja kaynnissa)

Windows

Merkkivalo

1 Aseta toimitukseen kuuluva CD-levy

CD-ROM-asemaan.
Windows XP

e Asennus-valintaikkuna tulee esiin.

Windows Vista/Windows 7

e Automaattinen kaynnistys -valintaikkuna
tulee esiin. Tuo Asennus-valintaikkuna esiin

napsauttamalla OLYMPUS

By

Setup -painiketta.

ket s O N

owmpus '
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@

Jos Asennus-valintaikkuna ei tule esiin, valitse
Oma tietokone (Windows XP) tai Tietokone
(Windows Vista/Windows 7) Kaynnista-valikosta.
Avaa "OLYMPUS Setup” -ikkuna napsauttamalla
CD-ROM (OLYMPUS Setup) -kuvaketta ja
kaksoisnapsauta sitten SETUP.EXE.

Jos Kayttajatilien valvonta -ikkuna tulee esiin,
napsauta Kylla tai Jatka.

(1

Seuraa tietokoneen nayttoon tulevia ohjeita.

Jos kameran naytosséa ei ndy mitaan, vaikka
kamera on liitetty tietokoneeseen, akun varaustaso
voi olla liian alhainen. Anna kameran olla liitettyna
tietokoneeseen, kunnes akku on latautunut, ja irrota
sitten kamera ja liita se uudelleen.

Rekister6i Olympus-tuotteesi.
e Napsauta Register-painiketta ja noudata naytton
tulevia ohjeita.

Asenna OLYMPUS Viewer 2 ja ib-

tietokoneohjelmisto.

o Tarkista jarjestelmévaatimukset ennen asennuksen
aloittamista.

e Napsauta OLYMPUS Viewer 2- tai OLYMPUS ib
-painiketta ja asenna ohjelmisto nayttdén tulevien
ohjeiden mukaisesti.

14 Fl

OLYMPUS Viewer 2

Windows XP (Service Pack 2 tai
uudempi)/Windows Vista/
Windows 7

Kayttojarjestelma

Suoritin Pentium 4 1,3 GHz tai nopeampi
1 Gt tai enemman (suositus

RAM vahintaén 2 Gt)

Vapaa fila Vahintazn 1 Gt

kiintolevylla
vahintaan 1024 x 768 pikselia

Néayttoasetukset | Vahintaan 65 536 varia
(suositus:16 770 000)

ib

Windows XP (Service Pack 2 tai

Kayttojarjestelmé | uudempi)/Windows Vista/Windows
7

Pentium 4 1,3 GHz tai nopeampi

Suoritin (Pentium D 3,0 GHz tai parempi
vaaditaan videoita varten)
Vahintaan 512 Mt (suositus

RAM (Vahintéan 1 Gt vaaditaan videoita
varten—suositus vahintaan 2 Gt)

Vapaa fila Vahintaan 1 Gt

kiintolevylla
vahintaan 1024 x 768 pikselia

Nayttdasetukset | Vahintaan 65 536 varia
(suositus:16 770 000)

Grafi Vahintaén 64 Mt RAM-videomuistia,

rafiikka

DirectX 9 tai uudempi.

* Tietoja ohjelmiston kaytdsta on kaytdnaikaisessa
ohjeessa.

5 Asenna kameran kayttoopas.

e Napsauta Camera Instruction Manual -painiketta ja
noudata nayttéon tulevia ohjeita.



Macintosh

1 Aseta toimitukseen kuuluva CD-levy
CD-ROM-asemaan.
o Kaksoisnapsauta tyopdydalla olevaa CD
(OLYMPUS Setup) -kuvaketta.
e Tuo Setup-valintaikkuna esiin
kaksoisnapsauttamalla Setup-kuvaketta.

2 Asenna OLYMPUS Viewer 2.

o Tarkista jarjestelmévaatimukset ennen asennuksen

aloittamista.

e Napsauta OLYMPUS Viewer 2 -painiketta ja
asenna ohjelmisto nayttdon tulevien ohjeiden
mukaisesti.

OLYMPUS Viewer 2

Kayttojarjestelma | Mac OS X v10.4.11-v10.6

Intel Core Solo/Duo 1,5 GHz tai

Suoritin N
parempi
1 Gt tai enemman (suositus
RAM vahintadn 2 Gt)
Vapaa fila Vahintaén 1 Gt
kiintolevylla

owmPUs

-

e —

o,

~ OLYMPUS Viewer2

vahintaan 1024 x 768 pikselia
Nayttdasetukset | Vahintaan 32 000 varia
(suositus:16 770 000)

* Muita kielid voidaan valita kielivalintaruudusta.
Kaytonaikaisessa ohjeessa on tietoja ohjelmiston
kaytosta.

3 Kopioi kameran kayttoopas.

e Avaa kameran kayttdoppaat sisaltava kansio
napsauttamalla Camera Instruction Manual
painiketta. Kopioi omankielinen kayttdopas
tietokoneeseen.

Akun lataus toimitetulla
USB-verkkolaitteella
@ Toimitukseen kuuluva verkkolaite F-2AC

(jaliempéana USB-verkkolaite) vaihtelee
kameran ostoalueen mukaan.

Fl
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@ Toimitettu USB-verkkolaite on suunniteltu
kaytettavaksi vain lataukseen. Varmista, etta
toimintoja, kuten kuvausta, katselua tms., ei kayteta,
kun USB-verkkolaite on liitetty kameraan.

1 USB-kaapeli [ g )
(toimitettu mukana) g USB-kaapeli

(toimitettu

mukana)
USB-liitin

[} Moniliitin

ﬁ
Plstorasla%

16 Fl

E=I=D

Merkkivalo
T Palaa: latautuu
Ei pala: latautunut

@ Akkua ei ole ladattu téyteen ostohetkella. Muista
ladata akkua ennen kayttéa niin kauan, etta
merkkivalo sammuu (jopa 3 tuntia).

@ Jos merkkivalo ei syty, kameraa ei ole liitetty oikein
tai akku, kamera, tietokone tai USB-verkkolaite ei
ehka toimi odotetusti.

@ Lisatietoja akusta ja USB-verkkolaitteesta on
kohdassa "Akku ja USB-verkkolaite” (s. 59).

@ Kameran akku voidaan ladata, kun kamera on liitetty
tietokoneeseen. Latausajat vaihtelevat tietokoneen
suorituskyvyn mukaan. (Joissakin tapauksissa lataus
voi kestéa jopa noin 10 tuntia.)

Milloin akku on ladattava
Lataa akku, kun alla oleva vikailmoitus tulee naytt66n.

Vilkkuu punaisena

BATTERY EMPTY

Nayttéruudun
vasen ylakulma

Vikailmoitus



Toimintaohje

Nayton alareunassa olevat toimintaohjeet viittaavat siihen,
ettd on kaytettava MENU-painiketta, (od-painiketta tai
zoomauspainikkeita.

ERASE/CANCEL

Toimintaohje

Péiivamadidra, kellonaika, aikavyohyke
Jja kieli

Tassa asetettu paivaméaara ja kellonaika tallennetaan
kuvatiedostojen nimiin, paivamaaratulosteisiin ja muihin
tietoihin. Voit my6s valita valikkojen ja nayttéruudun
viestien kielen.

1 Kytke kamera paille painamalla
ON/OFF -painiketta.
e Paiv. n ja kellonajan asetusnaytto tulee
nakyviin, jos paivamaaraa ja kellonaikaa ei ole
asetettu.

ON/OFF © »

Paivamaaran ja kellonajan
asetusnaytto

2 Valitse vuosi [Y]-kohtaan A V -painikkeella.
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3 Tallenna [Y]-kohdan asetus painamalla >.

4 Maarita [M] (kuukausi), [D] (paiva) ja
[TIME] (tunnit ja minuutit) ja [Y/M/D]
(paivamaarajarjestys) vaiheiden 2 ja
3 mukaisesti painamalla AV <|D>-ja
(09-painikkeita.
Jotta saat kellonajan asetettua tarkasti, paina
(09-painiketta aikamerkin 00 sekunnin kohdalla.

@ Valittua pdivamaaréé ja aikaa voidaan muuttaa
valikoiden avulla. [@] (paivamaara/kellonaika) (s. 45)

5 valitse kotiaikavyohyke painikkeella <|]>
ja paina [od-painiketta.
e Ota kesaaika ([SUMMER]) kayttoon tai pois
kaytosta painamalla A V.

" "10.10.26.12:30

Seoul
Tokyo:

@) valittua aikavyshyketta voidaan muuttaa valikoiden
avulla. [WORLD TIME] (s. 46)

6 Valitse kieli A V <|[>-painikkeella ja paina
[09-painiketta.
@ Valittua kieltd voidaan muuttaa valikoiden avulla.

(@8] (kieli) (s. 45)
18 FI



Kuvaaminen, katselu ja poistaminen

Kuvaaminen sopivimmalla Nykyinen kuvaustilan naytts

[ERecranAvTe [

aukkoarvolla ja suljinajalla
[PROGRAM AUTO]

Téssa tilassa automaattiset kuvausasetukset aktivoituvat
samalla, kun voidaan muuttaa erilaisia kuvausvalikon
muita toimintoja, kuten valotuksen korjausta ja
valkotasapainoa.

1 Kytke kamera paalle painamalla

ON/OFF-painiketta.
P @ Kytke kamera pois paalta painamalla

[PROGRAM AUTQ] -ilmaisin painiketta ON/OFF.

2 Pida kamera paikallaan ja rajaa kuva.

onore () »

Muistiin mahtuva kuvaméaara (s. 62)

Nayttoruutu (valmiustilan naytto)

@ Jos [PROGRAM AUTO]-ilmaisin ei ndy, avaa
toimintovalikko painamalla -painiketta ja aseta
sitten kuvaustilaksi P.

“Valikon kaytto“ (s. 4)

Pystyote

@ Kun pidat kamerasta kiinni, ala peita salamaa
sormilla tms.
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Videoiden kuvaus [MOVIE]

3 Tarkenna kohteeseen painamalla laukaisin

puolivaliin.
o Kun kamera tarkentaa kohteeseen, valotus lukitaan 71 Two toimintovalikkondyttd esiin painamalla
(suljinaika ja aukkoarvo iimestyvat nayttéon) ja -painiketta.

AF-kohdistusmerkki muuttuu vihreaksi.
e AF-kohdistusmerkki vilkkuu punaisena, jos
kamera ei pystynyt tarkentamaan. Yrita tarkentaa

uudelleen.
AF-kohdistusmerkki a »

|

2 valitse painamalla <|> kuvaustilaksi & ja
paina sitten -painiketta.

Paina
puolivaliin

[MOVIE-iImaisin

Suljinaika  Aukkoarvo

@ “Tarkentaminen* (s. 56)

4 Ota kuva painamalla laukaisin kokonaan alas
ja varo, ettd kamera ei paase tarahtamaan.

ey

Paina pohjaan
asti

Kuvien katseleminen kuvaamisen aikana
Painamalla [=]-painiketta voit ottaa kuvien katselun
kayttoon. Jos haluat jatkaa kuvaamista, paina
[>J-painiketta tai paina laukaisin puolivaliin.
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in ja kdynnista kuvaus painamalla
laukaisin varovasti kokonaan alas.

Paina
puolivaliin

Paina
pohjaan asti

tallennusaika

0:00| 62

Nykyinen pituus

E8/ —— Yhtajaksoinen

Palaa tallennettaessa punaisena

4 Pyséyta tallennus painamalla laukaisin
varovasti kokonaan alas.

@ wmye

O Aénen tallennuksen aikana voidaan kéyttéa vain
digitaalista zoomia. Liikkuvan kuvan tallentamiseksi

optisella zoomilla s&&da [@] (likkuva kuva) (s. 35)
asentoon [OFF].

ani tallennetaan.

Zoomin ké&ytto

Zoomauspainikkeita painamalla saadetaan
kuvausetaisyytta.

Laajakulma (W) Tele (T) -painikkeen

-painikkeen painaminen painaminen

Zoomauspalkki

0 Optinen zoom: 5x
Digitaalinen zoom: 4x

Suurempien kuvien ottaminen
[DIGITAL ZOOM]

@ Zoomaustyyppi ja -méaéara voidaan tunnistaa
zoomauspalkin ulkonadsta. Naytto vaihtelee

kohdassa [DIGITAL ZOOM] tehtyjen valintojen (s.

ja kuvakoon (s. 33) mukaan.

Fl
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[OFF] valittu [DIGITAL ZOOM] -asetukseksi: 1 Paina A (INFO)
aina .

Kuvakoko Zoomauspalkki o X
o Naytossa olevat kuvaustiedot muuttuvat
W ? jokaisella painikkeen painalluksella alla olevassa
12M —_— jarjestyksessa. “Kuvaustilan naytt6é* (s. 10)
Optisen zoomin alue Normaali
E] 4
M ‘g‘*
Muut [ &
Kuva zoomattu ja rajattu.” ?%g ’ Eitietoja
E] 4z
[ON] valittu [DIGITAL ZOOM] -asetukseksi: B ) L
Kuvakoko Zoomauspalkki e
@ ﬂ Yksityiskohtainen
12M [— B qﬂ
Optisen zoomin alue o
2 M
h@
20}
'1" s
Muut Kuva zoomattu — =
ja rajattu.”
Kuvien katselu
Optisen zoomin alue
! Tamé toiminto ei heikenna kuvanlaatua, koska se 1 Paina [=]-painiketta.
ei muunna vahemman plkselelta sisaltavaa tletoa Kuvien maara/kuvien kokonaismaara
suurempia p isaltavaksi tiedoksi. Kaytetts

olevat zoomaussuhteet vaihtelevat kuvakoon mukaan.

@ Valokuvat, jotka on otettu zoomauspalkin nakyessa
punaisena, voivat nayttaa rakeisilta.

Kuvaustietojen néyton vaihtaminen

Naytdssa olevia tietoja voidaan vaihtaa tilanteen mukaan
esimerkiksi silloin, kun nayttd halutaan tyhjentaa tai kuva =
halutaan sommitella tarkasti ristikkonaytén avulla. Katseltava kuva
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2 Valitse kuva <|>-painikkeella.
Nayttas Nayttaa
" seuraavan
edellisen kuvan
kuvan

@ Pikakelaa eteenpéin pitamalla [> painettuna ja
taaksepain pitamalla < painettuna.

@ Kuvien nayttékokoa voidaan muuttaa.
“Hakemistondkyma ja lahikuvandkyma“ (s. 25)

Aénitallennusten toisto
Kun haluat toistaa kuvan mukana tallennetun aénen,
valitse kuva ja paina -painiketta. [@-kuvake nakyy
aanta sisaltavien kuvien paalla.

@ 1] (stillkuvat) (s. 37)

Liikkuvan kuvan katselu
Valitse videokuva ja paina -painiketta.

Toiminnot liikkuvan kuvan toiston aikana

Kaytetty aika/

Kokonai isaika

MOVIE PLAY 4 ' '10/10/26 12:30

Videokuva

Katselun aikana

Katselun

Audiotoiston aikana

Y inen
ja jatkaminen

Keskeyta katselu painamalla

(09-painiketta. Kun haluat

jatkaa toistoa tauon, eteenpéin

siirtymisen tai taaksepain
siirtymisen aikana, paina

painiketta.

Pikakelaa eteenpai

Pikakelaus painamalla [>. Lisaa
eteenpain pikakelausnopeutta
painamalla [> uudelleen.
Kelaa takaisin painamalla <.
Pikakelaus Takaisinkelausnopeus lisaantyy
taaksepain aina, kun <]-painiketta

painetaan.

Aénenvoimakkuuden
saato

Sé aanenvoimakkuutta
painamalla A V.

Fl
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Toiminnot toiston tauon aikana

Tauon aikana

Paina A, kun haluat nayttaa
ensimmaisen ruudun, ja
paina V, kun haluat nayttaa
viimeisen ruudun.

Haku

Siirry yksi kuva eteen- tai

Siirtyminen eteen- | taaksepéin painamalla >

ja taaksepidin ruutu | tai <. Siirry jatkuvasti eteen-
kerrallaan tai taaksepain pitamalla >

tai <] painettuna.

Katselun jatkaminen J.atyka katselua painamalla
[o)-painiketta.

Liikkuvan kuvan katselun pysayttdaminen
Paina MENU-painiketta.
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Kuvien poistaminen katselun aikana
(yhden kuvan poistaminen)

1 Hae poistettava kuva ja paina V (T0).

ALL ERASE

SEL. IMAGE
ERASE

2 Valitse [ERASE] painamalla A V ja paina
(09-painiketta.

@ vaiitsemalla [ALL ERASE] (s. 38) ja [SEL. IMAGE]
(s. 38) voidaan poistaa useita kuvia kerralla.



Hakemistondkymad ja lahikuvanikyma

Hakemistonakymassa voit valita haluamasi kuvan
nopeasti. Lahikuvanakymassa (jopa 10x suurennos)
voit tarkastella kuvan yksityiskohtia.

1 Paina zoomauspainikkeita.

‘Yhden kuvan nakyma Lahikuvanakyma

Hakemistonékyma

'1010/26

=P
s
B e AR

b
P fial” ] |
-
B

Kuvan valitseminen hakemistonakymaéassa

Valitse kuva painikkeella A V <[> ja nayta valittu kuva
yhden kuvan nakymassa painamalla -painiketta,

Kuvan vierittdminen lahikuvandkymassa
Voit liikkua katselualueella painikkeella AV <|>.

Kuvatietojen ndytén vaihtaminen

Naytdssa olevat kuvaustietojen asetukset voidaan vaihtaa.

1 Paina A (INFO).
o Naytossa olevat kuvatiedot muuttuvat jokaisella
painikkeen painalluksella alla olevassa

jarjestyksessa.
Normaali
2] =] &)
’ Ei tietoja
@

051012 B30
Yksityiskohtainen
] @10 B

vt r2a <20 ]
P

Valikko-oppaan kéaytto

Painikkeen @ painaminen asetusvalikossa tuo esiin
kyseisen kohdan kuvauksen.

@ “valikon kaytts* (s. 4)
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Kuvaustilojen kaytto

Kuvaustilan vaihtaminen

@ Kuvaustila (P, iAUTo, (@, SCN. MAGIC. 1=, £9)
voidaan vaihtaa toimintovalikosta.
"Valikon kaytts” (s. 4)

@ Toiminnon oletusasetukset on korostettu
merkinnalla

Kuvaus automaattisia asetuksia
kdyttéen [iAUTO]

Kuvaustilanteen mukaan kamera valitsee automaattisesti
optimaalisen tilan vaihtoehdoista [PORTRAIT]/
[LANDSCAPEJ/[NIGHT+PORTRAIT]/[SPORT}J/[MACRO].
Tama on taysin automaattinen tila, jossa kayttaja voi ottaa
kuvia kuvaustilanteeseen sopivimmalla tavalla laukaisinta
painamalla.

1 Aseta kuvaustilaksi jAUTO.

Kuvake vaihtuu kameran automaattisesti
valitseman kuvausohjelman mukaan.

CD Eréisséa tapauksissa kamera ei valttdmatta valitse
haluttua kuvaustilaa.

@ Jos kamera ei voi tunnistaa optimaalista tilaa,
[PROGRAM AUTO] valitaan.

@ Asetuksilla on erité rajoituksia jAUTO-tilassa.
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Epéitarkkuuden viahentiminen,
kun kuvaustilana [DIS MODE]

Tassa tilassa kayttaja voi vahentaa kameran tarahtamisen
ja kohteen liikkkumisen aiheuttamaa epétarkkuutta.

1 Aseta kuvaustilaksi .

[DIS MODE] -ilmaisin

Kuvaustilanteeseen sopivimman tilan
kéytto [SCENE MODE]

1 Aseta kuvaustilaksi SCN.




Asetus Kaytto
QYPORTRAIT/@A LANDSCAPE/ |\ ern ottan

2 Siirry alivalikkoon painamalla V.

g NIGHT SCENE"/ ot
%5 NIGHT+PORTRAIT/$%§ SPORT/ tﬂ::ﬂ sﬁZ:Sren:u sin
5% INDOOR/4i CANDLE "/ e

2% SELF PORTRAIT/3% SUNSET""/ . .
el =

& FIREWORKS"/{ { CUISINE/ Zzgtmui:igs'a
1§ DOCUMENTS/ ‘= PET ’
"t Jos kohde on tumma, kohinanpoisto aktivoituu

automaattisesti. Se pidentda kuvausajan noin
kaksinkertaiseksi, eikéd sen aikana voi ottaa muita kuvia.

3 valitse painamalla <|> kuvaustilanteeseen

sopivin kuvaustila ja paina sitten Liikkuvan kohteen, kuten lemmikin,
(o4-painiketta. kuvaaminen ([ PET])
@ Valitse painikkeita <|> painamalla [ PET] ja aseta
painamalla (o).

(2 Pid4 kamera paikallaan, kohdista AF-kohdistusmerkki
kohteeseen ja paina painikettaA
e Kun kamera tunnistaa kohteen, AF-kohdistusmerkki
seura automaattisesti kohteen liiketta ja tarkentaa
siihen jatkuvasti. “Jatkuva tarkennus liikkkuvaan
kohteeseen (AF Tracking)“ (s. 35).

Valittua [SCENE MODE] -ohjelmaa osoittava kuvake

@ [SCENE MODE] -tilassa optimaaliset
kuvausasetukset on ohjelmoitu valmiiksi tiettyja
kuvausohjelmia varten. Tasta syysta eraita asetuksia
ei joissakin tiloissa voi muuttaa.
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Kuvaus erikoistehosteiden kanssa 3 valitse haluamasi tehoste painikkeella <|>> ja
[MAGIC FILTER] tee asetus painamalla (ox.

Voit lisaté taiteellisen tehosteen valokuvaan valitsemalla
haluamasi suodattimen.

7 Aseta kuvaustilaksi MAGIC.

Valittua [MAGIC FILTER] -asetusta osoittava kuvake

Kuvaustila Asetus

@ POP ART

@ PIN HOLE

©FISHEYE

O DRAWING™

© SOFT FOCUS

@ PUNK

! Kaksi kuvaa tallennetaan: muuttamaton kuva ja kuva,
johon on lisatty tehoste.

2 Jos valitaan [DRAWING], kuvakoko (s. 33) voi olla
enintaan [EM.

4 [MAGIC FILTER] -tilassa optimaaliset
kuvausasetukset on ohjelmoitu valmiiksi jokaista
kuvaustehostetta varten. Tasta syysta eraita
asetuksia ei joissakin tiloissa voi muuttaa.

MAGIC FILTER
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Panoraamakuvien luominen 3 ota
[PANORAMA] ja rajaa sen jilkeen toinen kuva.

Ota kuvia, jotka voidaan yhdistda panoraamakuvaksi Ennen
toimitetulla ohjelmistolla. ensimmaista
@ Tarkennus, valotus, zoomin asento (s. 21) ja kuvaa
valkotasapaino (s. 32) lukitaan ensimmaéista
kuvaa otettaessa.

@ salamatilaksi (s. 30) asetetaan @ (FLASH OFF).

1 Aseta kuvaustilaksi <.

PANCRAIA [[=]es

Ensimmaisen
kuvan jilkeen

2 Valitse panorointisuunta
painamalla AV <|>.

e Ensimmaisen kuvan ottamisen jalkeen
valkoisessa kehyksessa nakyva alue tulee
uudelleen nékyviin panorointisuunnan
vastakkaiselle puolelle. Rajaa seuraavat kuvat
niin, ettd ne menevat limittain nayttéruudussa
nakyvan kuvan kanssa.

4 Toista vaihetta 3, kunnes olet ottanut halutun
médran kuvia, ja paina MENU-painiketta, kun
olet valmis.

0 Panoraamakuvauksessa on mahdollista ottaa
enintdan 10 kuvaa.

0 Tietoja panoraamojen luomisesta on toimitetun
ohjelmiston kéyténaikaisessa ohjeessa.
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Kuvaustoimintojen kaytto

@ “Valikon Kaytts* (s. 4)

@ Toiminnon oletusasetukset on korostettu
merkinnélla

Salaman kéaytto

Salamatoiminnot voidaan valita kuvausolosuhteiden
mukaan.

1 Valitse salamavaihtoehto
kuvaustoimintovalikosta.

2 Valitse asetus painamalla <|[> ja aseta se
[od-painikkeella.

Asetus Kuvaus

FLASH AUTO Sfla["? vanlahFaa automaattisesti
héamarassa tai vastavalossa.
Lahetetaan kuvissa esiintyvaa

REDEYE punasilméisyytta vahentavia
esisalamia.

FILLIN S__alama valahtaa vallitsevasta valosta
riippumatta.

FLASH OFF Salama ei valahda.
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Léhikuvien ottaminen (makrokuvaus)

Téman toiminnon avulla voit tarkentaa l&hella oleviin
kohteisiin ja kuvata niita.

1 Valitse makrovaihtoehto
kuvaustoimintovalikosta.

hd

2 Valitse asetus painamalla <> ja aseta se
[09-painikkeella.

Asetus Kuvaus
OFF Makrotila on pois kaytosta..
MACRO Lahin kuvausetaisyys on 20 cm

(60 cm) kohteesta.

Lahin kuvausetéisyys on 7 cm

'3
SUPER MACRO Kohteesta.

"' Kun zoom on suurimmassa laajakulma-asennossa (W).
2 Kun zoom on suurimmassa teleasennossa (T).
3 Zoomaussuhde asetetaan automaattisesti.

@ Salamaa (s. 30) ja zoomia (s. 21) ei voi valita
supermakrokuvauksen aikana.



Itselaukaisimen kéytto

Kuva otetaan viiveella, kun laukaisin painetaan
kokonaan alas.

1 Valitse itselaukaisinvaihtoehto
kuvaustoimintovalikosta.

Kirkkauden saato
(valotuksen korjaus)

Kameran kuvaustilan (paitsi [JAUTO]) perusteella
valitsemaa vakiokirkkautta (oikeaa valotusta) voidaan
saataa kirkkaammaksi tai tummemmaksi halutun
kuvaustuloksen mukaan.

hd

2 Valitse asetus painamalla <|[> ja aseta se
(ox)-painikkeella.

Asetus Kuvaus

& OFF Itselaukaisin on pois kéytosta.
Itselaukaisimen valo palaa noin

. 10 sekuntia ja vilkkuu sitten noin

O 12 8EC 2 sekuntia, minké jalkeen kuva
otetaan.
Itselaukaisimen valo vilkkuu noin

&) 2 SEC 2 sekuntia, minka jélkeen kuva
otetaan.

@ Itselaukaisutila poistuu automaattisesti kaytosta
yhden kuvan ottamisen jalkeen.

Itselaukaisimen poistaminen kaytosta sen

kdynnistdmisen jilkeen
Paina MENU-painiketta.

1 Valitse valotuksen korjausvaihtoehto
kuvaustoimintovalikosta.

EXPOSURE COMP.

2 Valitse haluamasi kirkkaus painamalla <|> ja

paina [oK)-painiketta.
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31



Luonnollisten virien médarittaminen
(valkotasapaino)

Luonnollisempien varien saamiseksi valitse tilanteeseen
sopiva valkotasapainovaihtoehto.

1 Valitse valkotasapainovaihtoehto
kuvaustoimintovalikosta.

wB

a WB AUTO

2 Valitse asetus painamalla <|[> ja aseta se
(09-painikkeella.

Asetus Kuvaus

WB AUTO Kamera sgatae_\ valkotas_apalnoa
automaattisesti kuvaustilanteen mukaan.

Soveltuu kuvaamiseen ulkona kirkkaalla

" ilmalla.

« Soveltuu kuvaamiseen ulkona pilvisella
ilmalla.

A Soveltuu kuvaamiseen hehkulampun

valossa.

Soveltuu kuvaamiseen
paivanvaloloisteputken valossa
(esim. kodin valaistus).

Soveltuu kuvaamiseen neutraalin
loisteputken valossa (esim. pdytalamput).

Soveltuu kuvaamiseen valkoisen loisteputken
=3 valossa (esim. toimistot).

32 FI

ISO-herkkyyden valitseminen

1 Valitse ISO-asetusvaihtoehto
kuvaustoimintovalikosta.

ISORISORM:
()

2 valitse asetus painamalla <|[> ja aseta se
(09-painikkeella.

Asetus Kuvaus
Kamera saataa herkkyytta
ISO AUTO automaattisesti kuvaustilanteen

mukaan.

1SO-herkkyydeksi asetetaan

Arvo valittu arvo.

@ SO on lyhenne nimesté International Organization
for Standardization. ISO-standardit ilmoittavat
digitaalikameroiden ja filmin herkkyyden, joka
iimoitetaan koodeilla, kuten ISO 100.

@ Hyvissa valaistusolosuhteissa voidaan ottaa teravia
kuvia, kun kaytetaan pienia ISO-arvoja, vaikka
pienemmat arvot vahentéavat herkkyytta. Suuret arvot
parantavat herkkyyttd ja kuvia voidaan ottaa lyhyilla
suljinajoilla my6s h rissé olosuhteissa. Suuri
herkkyys kuitenkin lisda kuvissa esiintyvaa kohinaa,
minka seurauksena kuvat saattavat nayttaa rakeisilta.




Stillkuvien koon valinta

1 Valitse kuvakokovaihtoehto
kuvaustoimintovalikosta.

2 Valitse asetus painamalla <> ja aseta se
(od-painikkeella.

Asetus Kuvaus

Sopii kuvien tulostukseen

12M(3968x2976) | ot e,

Sopii kuvien tulostukseen enintaan

8M (3264x2448) |8 e,

Sopii kuvien tulostukseen

5M (2560%1920) Ad-paperille.

Sopii kuvien tulostukseen enintdan

3M (2048x1536) Ad-paperille.

Sopii kuvien tulostukseen

2M (1600%1200) Ab5-paperille.

Sopii postikortin kokoisten kuvien

1M (1280x960) tulostukseen.

Sopii kuvien katseluun televisiolla
tai kuvien kayttamiseen
sahkoposteissa ja verkkosivuilla.

VGA (640x480)

Sopii kuvien toistamiseen

16:9S (1920x1080) laajakuvatelevisiossa.

@ Videoiden kuvakoko voidaan valita asetusvalikosta.

[IMAGE SIZE/FRAME RATE] (s. 34)

@ “Muistiin mahtuva kuvamaara (stillkuvat)/
yhtéjaksoinen tallennusaika (videokuva) sisaista
muistia ja SD/SDHC-muistikortteja kaytettaessa“
(s. 62)
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Kuvaustoimintojen valikot

CD Toiminnon oletusasetukset on korostettu merkinnalla

Kuvaustoimintojen palauttaminen Stillkuvien pakkaustilan valinta
oletusasetusten mukaisiksi [RESET] [COMPRESSION]
3 (kuvausvalikko) » RESET 3 (kuvausvalikko) » COMPRESSION
Alivalikko 2 Kaytto Alivalikko 2 Kaytto
Palauttaa seuraavat valikkotoiminnot FINE Korkealaatuinen kuvaaminen.
oletusaset'usten mukaisiksi. NORMAL Normaalilaatuinen kuvaaminen.
« Kuvaustila (s. 26)
: ;2'::2?5(5'38)0) @ “Muistiin mahtuva kuvamaara (stillkuvat)/
. Itselauka.isin (s.31) yhtéjaksoinen tallennusaika (videokuva) sisaista
YES « Valotuksen korjlaus (s.31) muistia ja SD/SDHC-muistikortteja kdytettdessa“
« Valkotasapaino (s. 32) (s.62)
+ IS0 (s. 32)
* Kuvakoko (s. 33) Videokuvan laadun valinta

« Valikkotoiminnot kohdassa gy

(kuvausvalikko)/@&? (videovalikko) [IMAGE SIZE/FRAME RATE]

(s. 34-36) & (videovalikko) » IMAGE SIZE/FRAME RATE
NO Nykyisia asetuksia ei muuteta.
Alivalikko 1 Alivalikko 2 Kaytto
VGA (640%480)/ Valitse kuvan
KUVAKOKO laatu kuvakoon
QVGA (320x240) ja kuvanopeuden
mukaan. Suurempaa
57 g kuvanopeutta
RUUTUA SEK. fgg;:ﬂ’ Kaytetiaessa likkuvat
kuvat ovat tarkempia.

! kuvaa sekunnissa

@ “Muistiin mahtuva kuvamaara (stillkuvat)/
yhtéjaksoinen tallennusaika (videokuva) sisaista
muistia ja SD/SDHC-muistikortteja
kaytettdessa“ (s. 62)
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iden kdyttdmisesta on kohdassa “Valikoiden kaytto“ (s. 4).

Tarkennusalueen valitseminen
[AF MODE]

B3 (kuvausvalikko) » AF MODE

Alivalikko 2 Kaytto

Kamera tarkentaa automaattisesti.
(Jos kasvot tunnistetaan, ne
osoitetaan valkoisella ruudulla™.

Kun laukaisin painetaan puolivaliin,
ruutu muuttuu vihredksi?, jos kamera
pystyy tarkentamaan. Jos kasvoja

ei tunnisteta, kamera valitsee
kohteen ruudusta ja tarkentaa
automaattisesti.)

FACE/ESP

Kamera tarkentaa AF-kohdistusmerkin

SPOT sisélla olevaan kohteeseen.

Kamera seuraa automaattisesti
kohteen liiketta ja tarkentaa siihen
jatkuvasti.

AF TRACKING

! Joitakin kohteita kuvattaessa ruutua ei ndy tai se tulee
nayttéon vasta jonkin ajan kuluttua.

"2 Jos ruutu vilkkuu punaisena, kamera ei pysty
tarkentamaan. Yrita uudelleen painamalla laukaisin
puolivaliin.

Jatkuva tarkennus liikkuvaan kohteeseen

(AF Tracking)

(@ Pida kamera paikallaan, kohdista AF-kohdistusmerkki
kohteeseen ja paina -painiketta.

(@ Kun kamera tunnistaa kohteen, AF-kohdistusmerkki
seura automaattisesti kohteen liiketta ja tarkentaa
siihen jatkuvasti.

(3 Voit peruuttaa seurannan painamalla -painiketta.

@ Kohteiden tai kuvausolosuhteiden mukaan kamera

ei ehka voi lukita tarkennusta tai seurata kohteen
liiketta.

@ Jos kamera ei voi seurata kohteen liiketta,

AF-kohdistusmerkki muuttuu punaiseksi.

Optista zoomia suuremmilla
suurennuksilla kuvaaminen
[DIGITAL ZOOM]

3 (kuvausvalikko) » DIGITAL ZOOM

Alivalikko 2 Kaytto
OFF Poista digitaalinen zoom kaytosta.
ON Ota digitaalinen zoom kaytté6n.

@ [DIGITAL ZOOM] ei ole kaytettavissa, kun
[s% SUPER MACRO] (s. 30) on valittuna.

@ valittu [DIGITAL ZOOM] -vaihtoehto vaikuttaa
zoomauspalkin ulkoasuun.
"Suurempien kuvien ottaminen” (s. 21)

Adnen tallentaminen videoita
kuvattaessa [§]

& (videovalikko) » &

Alivalikko 2 Kaytto
OFF Aénté ei tallenneta.
ON Aénté tallennetaan.

@ Jos asetuksena on [ON], likkuvan kuvan
tallennuksen aikana voidaan kayttaa vain digitaalista
zoomia. Liikkuvan kuvan tallentamiseksi optisella
zoomilla s&ada [@] (likkuva kuva) asentoon [OFF].



Kuvakeoppaiden ndyttiminen
[ICON GUIDE]

B3 (kuvausvalikko) » ICON GUIDE

Alivalikko 2 Kaytto
OFF Kuvakeopasta ei nayteta.

Valitun kuvakkeen selitys
naytetaan, kun kuvaustilan tai

ON kuvaustoimintovalikon kuvake
valitaan (siirra kohdistin hetkeksi
kuvakkeen paalle, niin selitys tulee
nakyviin).

[PRocRANAYTO (e IP

Functions can be changed 1 o
Yore

Kuvakeopas manually.

36 FI



etoja valikoiden kayttamisesta on kohdassa “Valikoiden kaytto“ (s. 4).

Katselu-, muokkaus- ja tulostustoimintojen valikot

Kuvien katselu automaattisesti
[SLIDESHOW]

[>] (katseluvalikko) P SLIDESHOW

Diaesityksen kdynnistaminen

Diaesitys kaynnistyy (ox-painiketta painettaessa.
Voit pysayttaa diaesityksen painamalla [ok}- tai
MENU-painiketta.

@ Paina diaesityksen aikana [>, jos haluat siirty yksi
kuva eteenpain, tai <, jos haluat siirtyé yksi kuva
taaksepain.

Kuvakoon muuttaminen [[Sg]
[>] (katseluvalikko) » EDIT » [Sgd

Alivalikko 2 Kaytto

Tata toimintoa kéytettaessa

640 x 480 | suuritarkkuuksinen kuva tallennetaan
pienempikokoisena erillisenad
kuvana, jota voidaan kayttaa

[y 320 x 240 séhkopostiviestien liitteend ja
muissa sovelluksissa.

@ Valitse kuva <|[>-painikkeella.
@ Valitse koko A V-painikkeella ja paina -painikena.

Kuvien rajaaminen [ 1]
[>] (katseluvalikko) » EDIT » =
@ Valitse kuva <|[>-painikkeella ja paina o4-painiketta.

(2 Valitse rajauskoko zoomauspainikkeilla ja sijoita rajaus
AV <ID>-painikkeella.

® Paina [od-painiketta.

® Muokattu kuva tallennetaan erillisené kuvana.
Ainen lisdaminen stillkuviin [§]

[>] (katseluvalikko) » EDIT P &

@ Valitse kuva <|[>-painikkeella.
@ Suuntaa mikrofoni aanilahdetté kohti.

OLYMPUS

Mikrofoni




® Paina [od-painiketta.
o Tallentaminen alkaa.

e Kamera lisdé (tallentaa) &2
kuvan katselun aikana.

ta noin 4 sekunnin ajan

Kuvien retusointi [PERFECT FIX]
[>] (katseluvalikko) > EDIT » PERFECT FIX

@ Kuvan mukaan muokkauksella ei ehka ole vaikutusta.
@ Retusointi voi heikentaa kuvan tarkkuutta.

Alivalikko 1 Kaytto
ALL [LIGHTING FIX]- ja [REDEYE FIX]
-toimintoja kéytetdan yhdessa.
LIGHTING FIX Vain vastavglon j.a véhéisen valon
tummentamia osia kirkastetaan.
REDEYE FIX Sallaman aiheuttama punasilméisyys
korjataan.

@ Valitse korjaustapa A V-painikkeella ja paina
(09-painiketta.

(2 Valitse retusoitava kuva <|D>-painikkeella ja paina
(09-painiketta.

* Retusoitu kuva tallennetaan erillisend kuvana.
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Kuvien poistaminen [ERASE]
[>] (katseluvalikko) » ERASE

Alivalikko 1 Kaytto
Kaikki sisdiseen muistiin tai kortille
ALL ERASE tallennetut kuvat katoavat.
SEL. IMAGE Kuv_at valitaan ja poistetaan
yksitellen.
ERASE Poistaa esilla olevan kuvan.
CANCEL Peruuttaa poiston.

@ Kun poistat kuvia siséisestd muistista, &l& aseta
korttia kameraan.

@ Kun poistat kuvia kortilta, aseta kortti kameraan
valmiiksi.

Kaikkien kuvien poistaminen [ALL ERASE]

@ Valitse [ALL ERASE] painamalla A V ja paina
(o-painiketta.

@ Valitse [YES] painamalla A V ja paina od-painiketta.



etoja valikoiden kayttamisesta on kohdassa “Valikoiden kaytto“ (s. 4).

Kuvien valitseminen ja poistaminen
yksitellen [SEL. IMAGE]
(@ Valitse [SEL. IMAGE] painamalla A V ja paina
(o9-painiketta.
(2) Valitse poistettava kuva painamalla <|[>-painikkeella
ja lisaa kuvaan N -merkki painamalla od-painiketta.
o Nayta hakemistondkyma painamalla
W-zoomauspainiketta. Kuvia voidaan valita
nopeasti painamalla A V <|>>. Voit palata
yhden kuvan katseluun painamalla T-painiketta.

SEL. IMAGE

(® Valitse poistettavat kuvat toistamalla vaihetta @ ja
poista valitut kuvat painamalla MENU-painiketta.

(@ Valitse [YES] painamalla A V ja paina -painiketta.
o/ -merkilla merkityt kuvat poistetaan.

Tulostusasetusten tallentaminen
kuvatietoihin [PRINT ORDER]

=] (katseluvalikko) » PRINT ORDER

@ “Tulostusvaraukset (DPOF)“ (s. 51)

@ Tulostusvaraus voidaan tehda vain kortille
tallennetuille stillkuville.

Kuvien suojaus [§]
[>] (katseluvalikko) » &

@ Suojattuja kuvia ei voi poistaa toiminnoilla [ERASE]
(s. 24, 38), [SEL. IMAGE] tai [ALL ERASE] (s. 38),
mutta kaikki kuvat poistetaan toiminnoilla
[MEMORY FORMAT]/[FORMAT] (s. 40).

@ Valitse kuva <|>-painikkeella.

@ Paina [od-painiketta.

o Peruuta asetukset painamalla [ox-painiketta
uudelleen.

(3 Toista tarvittaessa vaiheet @ ja 2), jos haluat suojata
muita kuvia, ja paina MENU-painiketta.

Kuvien kiertiminen [£7]]
=] (katseluvalikko) » £

@ Valitse kuva <|[>-painikkeella.
(@ Kierra kuvaa painamalla -painiketta.

(3 Toista tarvittaessa vaiheet (D ja ), jos haluat
maarittdd muiden kuvien asetukset, ja paina
MENU-painiketta.

@ Kuvien uudet asennot tallennetaan, vaikka virta
katkaistaisiin valilla.

Fl
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Muiden kameran asetusten valikot

Kaikkien tietojen poistaminen
[MEMORY FORMAT]/[FORMAT]

¥T1 (Asetukset 1) » MEMORY FORMAT/
FORMAT

@ Tarkista ennen alustamista, etta sisdisessa muistissa
tai kortilla ei ole téarkeita tietoja.

@ Kortit taytyy alustaa talla kameralla ennen
ensimmaisté kayttokertaa tai sen jélkeen, kun niita
on kéaytetty muissa kameroissa tai tietokoneissa.

Kameran liitantdtavan muihin laitteisiin
valinta [USB CONNECTION]

¥T1 (Asetukset 1) > USB CONNECTION

Alivalikko 2 Kaytto

Kun kamera liitetdan toiseen
laitteeseen, asetusten valintanayttd
tulee esiin.

AUTO

Valitse, kun siirretaan kuvia
tietokoneeseen tai kaytetaan
toimitettua ohjelmistoa, kun kamera
on liitetty tietokoneeseen.

STORAGE

Alivalikko 2 Kaytto
Poistaa kaikki sisdisessa muistissa™
YES tai kortilla olevat kuvatiedot (my6s
suojatut kuvat).
NO Peruuttaa alustamisen.

! Poista kortti kamerasta ennen sisdisen muistin
alustamista.

Sisdiseen muistiin tallennettujen kuvien

kopiointi kortille [BACKUP]
¥T1 (Asetukset 1) » BACKUP

Valitse, kun siirretdan kuvia
Windows Vista- tai Windows 7
-tietokoneeseen ilman toimitettua
ohjelmistoa.

MTP

Valitse, kun liitetaan PictBridge-

PRINT yhteensopivaan tulostimeen.

Alivalikko 2 Kaytto
YES Sisaiseen muistiin tallennettujen
tietojen varmuuskopiointi kortille.
NO Peruuttaa varmuuskopioinnin.

@ Tietojen varmuuskopiointi kestaa jonkin aikaa.
Tarkista ennen varmuuskopioinnin aloittamista,
ettd akussa on riittavasti virtaa.
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etoja valikoiden kayttamisesta on kohdassa “Valikoiden kaytto“ (s. 4).

Kuvien kopiointi tietokoneeseen ilman
toimitettua ohjelmistoa

Tama kamera on USB Mass Storage Class
-yhteensopiva. Voit siirtaa ja tallentaa kuvatiedot
tietokoneeseen, kun kamera ja tietokone on liitetty
toisiinsa.

Jarjestelmavaatimukset
Windows 2000 Professional/
Windows XP/Windows Vista/Windows 7/
Mac OS X v10.3 tai uudempi
@ Vaikka tietokoneessa on USB-portteja, toimivuutta ei
taata seuraavissa tapauksissa.
o tietokoneet, joihin on lisatty USB-portteja
laajennuskortin tms. avulla
o tietokoneet, jotka on toimitettu ilman tehtaalla
asennettua kayttdjarjestelmaa tai jotka ovat
kotona koottuja

Kameran kytkeminen péille
[»]-painikkeella [[»] POWER ON]

¥T1 (Asetukset 1) » =] POWER ON

Alivalikko 2 Kaytto
Kamera ei kytkeydy paalle.
NO Kamera kytketéan paalle
ON/OFF-painikkeella.
YES Painikkeen [] pitdminen painettuna
kytke kameran péalle katselutilassa.

Tilan tallentaminen kameran ollessa
sammutettuna [KEEP €3 SETTINGS]

T (Asetukset 1) > KEEP 3 SETTINGS

Alivalikko 2 Kaytto

Kuvaustila tallennetaan, kun kamera
sammutetaan, ja otetaan uudelleen

MES kayttoon, kun kamera kytketaan
paalle seuraavan kerran.
NO Kuvaustilaksi asetetaan P-tila,

kun kamera kytketaan paalle.

Aloitusndytén valinta [PW ON SETUP]
¥T1 (Asetukset 1) » PW ON SETUP

Alivalikko 2 Kaytto
OFF Aloitusnayttoa ei nayteta.

Aloitusnayttd ndytetdan, kun kamera
kytketaan paalle.

ON
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Kameran &énen ja sen voimakkuuden valitseminen [SOUND SETTINGS]

¥T1 (Asetukset 1) » SOUND SETTINGS

Alivalikko 2 Alivalikko 3 Alivalikko 4 Kaytto
Valitse [ON], kun haluat poistaa
. kameran aanet (kayttc i, suljinaani
1,2 —
SILENT MODE ©5R/ON ja varoitusazni) kaytosta ja mykistad
&anen katselun aikana.
SOUND TYPE 1213 Valitsee kameran painikkeiden
BEEP OFF (ei 44nt) tai (laukaisinta lukuun ottamatta)
VOLUME 2 Aanenvoimakkuustasoa |kayttdaanen ja sen voimakkuuden.
SOUND TYPE 1/2/3 - ) sinGAnen tyyoin i
— it auk aanen tyypin ja
SHUTTER SOUND VOLUME OFF (ei 4antd) tai voimakkuuden.
2 aénenvoimakkuustasoa
») OFF (ei aantd) tai — Séaataa varoitusaénen voimakkuutta.
2 aénenvoimakkuustasoa
OFF (ei 4anta) tai Saataa kuvan toiston
(=] VOLUME 5 &anenvoimakkuustasoa - &anenvoimakkuutta.

! Vaikka [SILENT MODE] -asetuksena olisi [ON], &&anenvoimakkuutta voidaan saataa katselun aikana painamalla A V.

"2 Vaikka [SILENT MODE] -asetuksena olisi [ON], &ani toi
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etoja valikoiden kdyttamisesta on kohdassa “Valikoiden kaytto“ (s. 4).

CCD-kennon ja kuvankdsittelytoiminnon
sdétaminen [PIXEL MAPPING]

T2 (Asetukset 2) > PIXEL MAPPING

@ Tama toiminto on jo saadetty tehtaalla valmiiksi,
joten saatoja ei tarvita valittdmasti hankinnan jalkeen.
Suositus on noin kerran vuodessa.

@ Parhaat tulokset saat odottamalla vahintaan
minuutin kuvien ottamisen tai katselun jalkeen
ennen pikselikartoituksen suorittamista. Jos
kamerasta i 1 virta pikselikartoituksen
aikana, se tulee suorittaa uudelleen.

CCD-kennon ja kuvankisittelytoiminnon
saataminen
Paina -painiketta, kun [START] (Alivalikko 2) on
nakyvissa.
o Kamera tarkistaa ja sdataa CCD-kennon ja
kuvankasittelytoiminnon samaan aikaan.

Niyttéruudun kirkkauden séité [1Cl]
T2 (Asetukset 2) p 10!

Alivalikko 2 Kaytto
BRIGHT/ Valitsee nayttéruudun kirkkauden
NORMAL ympariston kirkkauden mukaan.

Fl
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Videosignaalijdrjestelmén valitseminen television mukaan [VIDEO OUT]
T2 (Asetukset 2) » VIDEO OUT

@ Television videosignaalijarjestelmé vaihtelee maa- ja aluekohtaisesti. Valitse videolahtdsignaali television

videosignaalin tyypin mukaiseksi, ennen kuin let kameralla otettuja kuvia televisiosta.
Alivalikko 2 Kaytto
NTSC Kameraq littdminen televisioon esimerkiksi Pohjois-Amerikassa, Taiwanissa, Koreassa
ja Japanissa.
PAL Kameran liittdminen televisioon esimerkiksi Euroopan maissa ja Kiinassa.

@ Oletusasetukset vaihtelevat riippuen siita, miltd myyntialueelta kamera on ostettu.

Kameralla otettujen kuvien katseleminen televisiosta
(@ Valitse kamerasta siihen liitetyssa televisiossa kéytéssa oleva videosignaalijarjestelma (INTSCJ/[PAL]).

@ Liita TV ja kamera.

Moniliitin

Liité TV:n videotuloliittimeen

(keltainen) ja aanituloliittimeen

(valkoinen). AV-kaapeli
(toimitettu mukana)

(@ Kytke televisio paélle ja vaihda INPUT-asetukseksi “VIDEO (an input jack connected to the camera)*.

CD Lisatietoja television syéttélahteen muuttamisesta on television kayttéohjeissa.
(@ Paina [=]-painiketta ja valitse katsottava kuva <|>-painikkeella.
@ Nayttéruudulla olevat kuvat ja tiedot saatetaan rajata riippuen television asetuksista.
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etoja valikoiden kédyttamisesta on kohdassa “Valikoiden kaytto“ (s. 4).

Pariston virran sdastiaminen otosten
vélilli [POWER SAVE]

T2 (Asetukset 2) » POWER SAVE

Alivalikko 2 Kaytto

Poistaa [POWER SAVE] -asetuksen

SEE kaytosta.

Jos kameraa ei kayteta noin

10 sekuntiin, nayttéruutu kytkeytyy
automaattisesti pois paalta pariston
virran saastamiseksi.

ON

Valmiustilaan palaaminen
Paina mita tahansa painiketta.

Néytén kielen vaihtaminen [@@)]
T (Asetukset 2) > @8

Alivalikko 2 Kaytto
Kielet Valikoiden ja nayttdruudussa olevien
vikailmoitusten kieli on valittavissa.

@ Valitse kieli AV <|>-painikkeella ja paina
[ox-painiketta.

Pédivdmdéiérén ja kellonajan asetus [@)]
T2 (Asetukset 2) » @
Paivamaaran nayttojarjestys
@ Paina D>-painiketta minuuttien asettamisen jélkeen ja
valitse paivamaaran nayttojérjestys painamalla AV.
O

Y M D TIME

2010.10.26 12:30{(«[¥7miD |

@ "Paivamaara, kellonaika, aikavyohyke ja kieli” (s. 17)
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Koti- ja matkakohteen aikavyohykkeen vaihtaminen [WORLD TIME]
T2 (Asetukset 2) » WORLD TIME
O Aikavyohyketta ei voi valita [WORLD TIME] -toiminnon avulla, ellei kameran kelloa ole ensin asetettu aikaan
[@]-toiminnon avulla.
Alivalikko 2 Alivalikko 3 Kaytto

" Kotiaikavydhykkeen aika (aikavydhyke valittu kohdassa & alivalikossa 2).
HOME/ALTERNATE o

Matkakohteen aikavydhykkeen aika (aikavyéhyke valittu kohdassa -
alivalikossa 2).

fn — Valitse kotiaikavydhyke (f&).
-2 — Valitse matkakohteen aikavydhyke ().
"' Jos alueella kaytetaan aai ota aaika ([SUMMER]) kayttoon painamalla A V.

2 Kun aikavydhyke valitaan, kamera laskee automaattisesti valitun vyéhykkeen ja kotiaikavydhykkeen (&) vélisen
aikaeron ja nayttaa matkakohteen aikavydhykkeen (=) ajan.
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Tulostus

Suoratulostus (PictBridge'")

Kytkemallad kameran PictBridge-yhteensopivaan

tulostimeen voit tulostaa kuvat suoraan ilman tietokonetta.

Katso tulostimesi kayttdohjeista, onko laite

PictBridge-yhteensopiva.

! PictBridge on standardi, joka mahdollistaa eri
valmistajien digitaalikameroiden ja tulostimien
littdmisen yhteen seké kuvien tulostamisen suoraan.

Kamerassa valittavissa olevat tulostustavat,
paperikoot ja muut parametrit vaihtelevat kaytettavan
tulostimen mukaan. Lisatietoja saat tulostimen
kayttoohjeista.

@ Lisatietoja kaytettavissa olevista paperityypeista,
paperin lisddmisesta ja mustekasettien
asentamisesta on tulostimen kéyttéohjeissa.

Tulostaminen tulostimen
vakioasetuksia kayttien
[EASY PRINT]

@ Valitse asetusvalikossa [USB CONNECTION]
-asetukseksi [PRINT]. "Valikon kaytto” (s. 4)

1 Hae tulostettava kuva nayttéruutuun.
@ “Kuvien katselu* (s. 22)

2 Kéynnista tulostin ja liita kamera tulostimeen.

Moniliitin
USB-kaapeli
(toimitettu
mukana)

EASY PRINT START )
CUSTOM PRINT (3

3 Kéynnista tulostus painamalla [>-painiketta.

4 Jos haluat tulostaa toisen kuvan, valitse kuva
painamalla <|> ja paina [od)-painiketta.
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Tulostuksen lopettaminen Alivalikko 2 Kayttd

Irrota USB-kaapeli kamerasta ja tulostimesta, kun valittu Tama tulostaa vaiheessa 6 valitun
kuva on ilmestynyt nayttéon. PRINT kuvan.
Tama tulostaa kaikki sisdiseen
ALL PRINT muistiin tai kortille tallennetut kuvat.
MULT! PRINT Tama tulostaa yhden kuvan

useammassa eri asettelumuodossa.

Tama tulostaa hakemistokuvan
ALL INDEX kaikista sisdiseen muistiin tai kortille
tallennetuista kuvista.

Tama tulostaa kuvat kortilla olevien

. . tulostusvaraustietojen perusteella.
T"Ios“lm?” asetusten muuttaminen ! [PRINT ORDER] on kaytettavissa vain silloin, kun
tulostamista varten [CUSTOM PR’NT] tulostusvarauksia on tehty. “Tulostusvaraukset (DPOF)*
(s. 51)

PRINT ORDER™

1 Noudata vaiheita 1 ja 2 kohdassa [EASY

PRINT] (s. 47). 4 Valitse [SIZE] (Alivalikko 3) painamalla A V

ja paina D> -painiketta.

2 Kiynnista tulostus painamalla [K-painiketta. @) Jos néytts [PRINTPAPER] ei ilmesty nakyviin, [SIZE],
[BORDERLESS] ja [PICS/SHEET] on asetettu

3 Valitse tulostustapa painamalla A V ja paina tulostimen vakioasetusten mukaisesti.

[09-painiketta.

PRINTPAPER

PRINT MODE SELECT
SIZE BORDERLESS

ALL PRINT
MULTI PRINT
ALL INDEX
PRINT ORDER

STANDARD [ STANDARD

EXIT [EN
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5 valitse [BORDERLESS] tai [PICS/SHEET]
painamalla A V ja paina (ox)-painiketta.

Alivalikko 4 Kaytto
Kuva tulostetaan siten, etté sen
OFF/ON™ ympairilla on reunus ([OFF]).

Tulostettu kuva tayttaa koko
paperin ([ON]).

(Kuvien maara

R Kuvien mééré sivua kohden
sivua kohden

([PICS/SHEET]) on valittavissa vain

Tulostimen asetusten yksityiskohtainen

maarittdminen

@ Valitse asetus painamalla A V <|>> ja paina
-painiketta.

PRINT INFO

dhx

DATE

FILE NAME
=

1
WITHOUT
WITHOUT

vaintelee silloin, kun [MULTI PRINT] on valittu
tulostimen ¥
vaiheessa 3.
mukaan.)
"1 Kaytettavissa olevat [BORDERLESS]-asetukset Alivalikko 5| Alivalikko 6 Kayttd
vaihtelevat tulostimen mukaan. 0-10 Téama valitsee
X )= . s s
@ Jos vaiheissa 4 ja 5 on valittu [STANDARD], kuva & tulosteiden maérén.
tulostetaan tulostimen vakioasetuksia kayttaen. Valinnalla [WITH] kuviin
tulostuu paivays.

DATE WITH/WITHOUT | Valinnalla [WITHOUT]
kuviin ei tulostu
paivaysta.

- Valinnalla [WITH] kuvaan
,Wﬁf,?: 102% tulostuu tiedoston nimi.
2t/ 2Er1 258 "

FILE NAME |WITH/WITHOUT | Valinnalla [WITHOUT]
kuvaan ei tulostu
tiedoston nimea.

. S " Tama valitsee osan
Valitse kuva -painikkeella.
6 P>p = (Siirtyy PR, kuvasta tulostamista
asetusnayttoon.) "
7 Tee nykyisen kuvan tulostusvaraus varten.

painamalla A. Maarita tulostimen asetukset
yksityiskohtaisesti nykyista kuvaa varten
painamalla V.

Fl

49



Kuvan rajaaminen [ ] O Paina (G-painiketta.
@ Valitse rajausruudun koko zoomauspainikkeilla, siirra

ruutua painamalla A V <|[> ja paina painiketta.

PRINT

CANCEL

10Valitse [PRINT] painamalla A V ja paina
(09-painiketta.
o Tulostus alkaa.
o Kun [OPTION SET] on valittu [ALL PRINT] -tilassa,
[PRINT INFO] ilmestyy nayttéon.
e Kun tulostus on paattynyt, naytté [PRINT MODE
SELECT] tulee nakyviin.

PRINT MODE SELECT

PRINT

ALL PRINT

8 valitse tulostettava kuva toi 1l MULTI PRINT
tarvittaessa vaiheet 6 ja 7, maarita :;:—Nlrzi);m
yksityiskohtaiset asetukset ja valitse
[SINGLE PRINT]. EXIT [EN
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Tulostuksen peruuttaminen Tulostusvaraukset (DPOF’")

@ Kun nayttoon tulee [DO NOT REMOVE USB CABLE], _ _ o
paina MENU-painiketta, valitse [CANCEL] painamalla Tulostusvarauks_lssa tulosteiden maara ja paivamaaran
A V-painikkeella ja paina uudelleen. tulostusmahdollisuus tallennetaan kortilla olevaan kuvaan.

Tama helpottaa tulostamista DPOF-toimintoa tukevalla

tulostimella tai kopiointilikkeessa, sillé kortilla olevien

tulostusvarausten ansiosta tulostaminen on mahdollista

ilman tietokonetta tai kameraa.
N "t DPOF on standardimuoto, jota kaytetaan
tulostustietojen automaattiseen tallentamiseen
DO NOT REMOVE USB CABLE digitaalikameroista.

@ Tulostusvarauksia voidaan tehda vain kortille
tallennetuille kuville. Asenna kameraan ennen
tulostusvarausten tekemista kortti, jolle on
tallennettu kuvia.

Toisella DPOF-laitteella tehtyja
DPOF-tulostusvarauksia ei voi muuttaa talla
kameralla. Tee muutokset alkuperaisella laitteella.
Uusien DPOF-tulostusvarauksien tekeminen talla

CANCEL [El

CONTINUE
CANCEL

. . kameralla poistaa toisella laitteella tehdyt varaukset.
11 Paina MENU-painiketta. ) . T
@ Voit tehda DPOF-tulostusvarauksia enintaan
1 2 \rrota USB-kaapeli kamerasta ja tulostimesta, 999 kuvalle korttia kohti.
kun nayttoon tulee viesti [REMOVE USB
CABLE].
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Yhden kuvan tulostusvaraukset [[[]]

1 Avaa asetusvalikko.
@ “valikon Kaytts* (s. 4)

2 Valitse katseluvalikosta =] [PRINT ORDER]
ja paina sitten -painiketta.

PRINT ORDER

!

3 Valitse [[J] painamalla AV ja paina

[od-painiketta.
N B
4 12
Wikn 128
0008

E10/26 12:30
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4 Valitse tulostusvaraukseen lisattava
kuva painamalla <|>. Valitse maira
painamalla A V. Paina -painiketta.

5 Valitse [@)] (paivamaarin tulostus)
-nayttéasetus painamalla A V ja paina
(09-painiketta.

Alivalikko 2 Kaytto
NO Téama tulostaa vain kuvan.
DATE Tams tulostaa kuvan ja
kuvauspaivamaaran.
TIME Tama tulostaa kuvan ja kuvausajan.

PRINT ORDER

10 9

6 Valitse [SET] painamalla A V ja paina
(09-painiketta.



Yhden tulosteen varaaminen
Jjokaisesta kortilla olevasta
kuvasta [[[4']

1 Suorita [[},]-toiminnon (s. 52) vaiheet 1 ja 2.

2 Valitse [[2}] painamalla A V ja paina
(ox)-painiketta.

3 Suorita [[},]-toiminnon vaiheet 5 ja 6.

Kaikkien tulostusvarausten
nollaaminen

7 Ssuorita [{1]-toiminnon (s. 52) vaiheet 1 ja 2.

2 Valitse joko [[] tai [[2] painamalla A V ja
paina [oK)-painiketta.

PRINT ORDER SETTING

PRINT ORDERED

RESET

KEEP

BACK [EN SET[A

Valittujen kuvien
tulostusvaraustietojen nollaaminen

1 Suorita [[[h]-toiminnon (s. 52) vaiheet 1 ja 2.

2 Valitse [[J] painamalla A V ja paina
[09-painiketta.

3 Valitse [KEEP] painamalla A V ja paina
[09-painiketta.

4 Valitse tulostusvarauksesta poistettava kuva
painamalla <|[>. Valitse tulosteiden maaraksi
“0“ painamalla A V.

5 Toista tarvittaessa vaihe 4 ja paina
-painiketta, kun olet valmis.

6 Valitse [@] (pdivdmé&arin tulostus)
-nayttéasetus painamalla A V ja paina
[09-painiketta.

o Asetukset koskevat jéljella olevia
tulostusvarauksella varustettuja kuvia.

3 Valitse [RESET] painamalla A V ja paina
(0x)-painiketta.

7 Valitse [SET] painamalla AV ja paina
[09-painiketta.
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Kayttoon |

ttyvia vihjeita

Jos kamera ei toimi toivotulla tavalla tai jos nayttoon tulee
vikailmoitus, etka ole varma, miten sinun pitaisi toimia,
yrité korjata ongelmat alla olevien neuvojen avulla.

Vianméaritys

Akku

”Kamera ei toimi, vaikka sen akku on asennettu.”

o Aseta ladattu akku akkukoteloon oikein pain.
"Pariston ja SD/SDHC-muistikortin (myydaan
erikseen) asettaminen” (s. 12), "Akun lataaminen
ja asetusten tekeminen toimitetun CD:n
avulla” (s. 13), "Akun lataus toimitetulla USB-
verkkolaitteella” (s. 15)

Akun teho voi véliaikaisesti laskea matalissa
lampétiloissa. Poista akku kamerasta ja lammita
sita pitamalla sitd hetken taskussasi.

Kortti/sisdinen muisti
“Nayttoon ilmestyy vikailmoitus.“
“Vikailmoitus*® (s. 55)

Laukaisin

“Kamera ei ota kuvaa laukaisimen painamisesta
huolimatta.”
e Poistu virransaéastotilasta.
Kamera siirtyy akkutehon saastamiseksi
automaattisesti virransaastotilaan ja nayttoruutu
kytkeytyy pois paalta, mikali kameraa ei kayteta
3 minuuttiin sen ollessa paalla. Kuvaa ei oteta,
vaikka laukaisin painetaan téssa tilassa pohjaan.
Kéyta zoomauspainikkeita tai muita painikkeita
ennen kuvan ottamista, jotta kamera palautuu
virransaastétilasta. Mikali kameraa ei kayteta
12 minuuttiin, se kytkeytyy automaattisesti
pois paalta. Kytke kamera paalle painamalla
ON/OFF-painiketta.
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o Siirry kuvaustilaan painamalla [=]-painiketta.
o Odota ennen kuvien ottamista, etta 5 (salaman
latautuminen) lakkaa vilkkumasta.

Néyttéruutu
“Vaikeata ndhda.“

e Syyna saattaa olla kosteuden tiivistyminen™. Kytke
virta pois paalta ja odota, ettd kamera mukautuu
ympariston lampétilaan ja kuivuu ennen kuvien
ottamista.

" Kamerassa voi syntya kastepisaroita, kun
kamera siirretaan akillisesti kylmasta paikasta
lampimé&an ja kosteaan tilaan.

“Nayttoruudulla nakyy pystyviivoja.“

o Tama ongelma voi ilmetd, kun kamera suunnataan
erittdin kirkasta kohdetta, kuten kirkasta taivasta
kohti. Viivat eivat kuitenkaan ndy lopullisessa
kuvassa.

“Kuvaan on heijastunut valoa.*“

e Jos salamalla kuvataan pimeassa, kuvassa nakyy
monia salaman heijastuksia, jotka johtuvat iimassa
olevasta polysta.

Péivdmaddra- ja kellonaikatoiminto
“Péivamaara- ja kellonaik k p !
oletusasetuksiin.“

e Jos paristot poistetaan ja jatetdédn kameran
ulkopuolelle noin paivéksi?, paivamaara- ja
kellonaika-asetukset palautetaan oletusasetuksiin,
ja ne on nollattava.

2 Paivamaara- ja kellonail tusten
palautumisaika oletusasetuksiin vaihtelee sen
mukaan, kuinka kauan akkua on ladattu.

“Paivamaara, kellonaika, aikavyohyke

ja kieli“ (s. 17)




Muut

“Kamerasta kuuluu &énta kuvauksen aikana.*
e Kamera voi aktivoida objektiivin ja siité voi
kuulua @anta, vaikka mitdan toimenpidetta ei
suoriteta. Tdma johtuu siité, ettd kamera suorittaa
automaattisesti automaattitarkennustoimia
ollakseen kuvausvalmis.

Vikailmoitus

@ Jos nayttdon tulee yksi seuraavista ilmoituksista,
ryhdy tarvittaviin toimenpiteisiin.

Vikailmoitus

Korjaus

NO PICTURE

Sisdiseen muistiin/korttiin
liittyva ongelma
Ota kuvia ennen katselemista.

CJ

PICTURE ERROR

Valittuun kuvaan liittyva ongelma
Kayta valokuvien
retusointiohjelmistoa ja katsele
kuvaa tietokoneella. Jos kuvia

ei edelleenkaan voi katsoa,
kuvatiedosto voi olla vahingoittunut.

Vikailmoitus

Korjaus

[

CARD ERROR

Korttiin liittyva ongelma
Aseta uusi kortti paikalleen.

CJ

Valittuun kuvaan liittyva ongelma
Kayta valokuvien

WRITE-PROTECT

Korttiin liittyvda ongelma
Kortin kirjoitussuojauskytkin on
LOCK-asennossa. Vapauta kytkin.

M

Sisaiseen muistiin liittyva
ongelma
« Aseta kortti paikalleen.

MEMORY FULL |, Poista tarpeettomat kuvat.”
Korttiin liittyvd ongelma
« Vaihda kortti.
CARD FULL « Poista tarpeettomat kuvat.”

CARD SETUP

[FOWER OFF

FORMAT

Korttiin liittyvé ongelma

Valitse [FORMAT] painamalla A V/
ja paina -painiketta. Valitse
seuraavaksi [YES] painamalla A V
ja paina [od-painiketta.”?

MEMORY SETUP.

[FoWER OFF

MEMORY FORMAT

Sisdiseen muistiin liittyva
ongelma

Valitse [MEMORY FORMAT]
painamalla AV ja paina
[09-painiketta. Valitse seuraavaksi
YES] painamalla AV ja paina
[o)-painiketta.

T:SbllM#GBEE retusointiohjelmistoa ja muokkaa
c EDI'?ED kuvaa tietokoneella.
Akkuun liittyvd ongelma
L. kku.
BATTERY EMPTY ataa akku
a..‘ Yhteyteen liittyva ongelma
25 4 Liita kamera ja tietokone tai
NO CONNECTION | tulostin oikein.
== Tulostimeen liittyva ongelma
Lataa paperia tulostimeen.
NO PAPER paperia tulost
Tulostimeen liittyvd ongelma
Tayta tulostimen varipatruuna
NO INK uudelleen.
:N- Tulostimeen liittyva ongelma
Poista paperitukos.
JAMMED
SETTINGS |3 jossa tiosinta
CHANGED" vaa lilaan, jossa tulostl
voidaan kayttaa.
Tulostimeen liittyvda ongelma
@ Kytke kamera ja tulostin pois
paalta, tarkista tulostin ja poista
PRINT ERROR | mahdolliset hairiot, ja kytke virta

takaisin paalle.
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Vikailmoitus Korjaus

Valittuun kuvaan liittyva ongelma

CANNOT PRINT* Kéyté tulostukseen tietokonetta.

! Lataa sailytettavat kuvat tietokoneelle ennen niiden
poistamista.

"2 Kaikki tiedot poistuvat muistista.

® Tama nakyy esimerkiksi silloin, kun tulostimen
paperilokero on poistettu. Ald kayta tulostinta samalla,
kun maaritat kameran tulostusasetuksia.

4 Talla kameralla ei valttdmatta voi tulostaa muilla
kameroilla otettuja kuvia.
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Kuvausvihjeita

Jos olet epavarma, miten voisit ottaa juuri haluamasi
kuvan, perehdy alla oleviin ohjeisiin.

Tarkennus

“Tarkennus kohteeseen”

o Kuvan ottaminen muusta kuin kuvan keskella
olevasta kohteesta
Kun olet tarkentanut kuvan aiheen kanssa samalla
etaisyydelld olevaan kohteeseen, rajaa ja ota kuva.
Laukaisimen painaminen puolivéliin (s. 20)

e Valitse [AF MODE] -tilaksi (s. 35) [FACE/iESP]

o Kuvaaminen [AF TRACKING] -tilassa (s. 35)
Kamera seuraa automaattisesti kohteen liiketta ja
tarkentaa siihen jatkuvasti.

e Kuvan ot kohtei kun at inen
tarkennus on hankalaa
Seuraavissa tapauksissa, kun olet tarkentanut
kuvan aiheen kanssa samalla etaisyydellé olevaan
hyvékontrastiseen kohteeseen (painamalla
laukaisimen puolivaliin), rajaa ja ota kuva.

Kohteet, joiden kontrasti on pieni

Kun naytén keskell on erittdin
kirkkaita kohteita




Kameran téardhdys
Kohde, jossa ei ole
ARSI

pystysuoria viivoja “Kuvaaminen ilman kameran tarahtamista“
o Kuvien ottaminen kayttamalla (@§)-tilaa (s. 26)

o Valitse % (SPORT) SCN-tilassa (s. 26)

" On my0s tehokasta rajata kuva siten, etta tarkennat

pitamalla kameraa pystyasennossa ja otat kuvan *§ (SPORT) -tilassa kaytetéaén lyhytta suljinaikaa,
palaamalla vaaka-asentoon. mika véhentaé kohteen liikkeen aiheuttamaa
epatarkkuutta.

e Kuvaaminen suurella ISO-herkkyydella
Jos valitset suuren 1ISO-herkkyyden, voit ottaa kuvia
lyhyella suljinajalla myGs sellaisissa paikoissa,
joissa salaman kaytto ei ole mahdollista.
“ISO-herkkyyden valitseminen*® (s. 32)

Kun kohteet ovat eri etéisyyksilla

Valotus (kirkkaus)
Nopeasti likkuva kohde
“Kir Itaan oikei kuvien ot inen
. K inen [FILL IN] iminnolla (s. 30)
Vastavalossa oleva kohde kirkastetaan.
I~ e Kuvaaminen valotuksen korjaustoiminnolla
Kohde ei ole kuvan keskelld — (s. 31)

S&ada kirkkautta, kun katsot nayttéa kuvaa
otettaessa. Kun kuvaat valkoisia kohteita
(esimerkiksi lunta), kuvat ovat tavallisesti
todellista kohdetta tummempia. Valotuksen
korjaustoiminnolla voit lisata valotusta (+) siten,
etta valkoiset ovat todenmukaisia. Kun kuvaat
mustia kohteita, valotusta kannattaa vastaavasti
vahentaa (-).

s
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Virisévy

“Vérisavyltaan luonnollisten kuvien ottaminen“

* K i K iminnolla (s. 32)
Useimmissa ympaéristoissa parhaat tulokset
saavutetaan kayttamalla [WB AUTO] -asetusta,
mutta joitakin kohteita kuvattaessa kannattaa
kokeilla erilaisia asetuksia. (Esimerkkeina
mainittakoon aurinkovarjot kirkkaalla saalla
tai ymparistot, joissa on seka luonnollista etta
keinovaloa.)

Kuvanlaatu

“Entista terava kuvien ot

e Kuvaaminen optisella zoomilla
Vaélta digitaalisen zoomin (s. 21) kayttoa.

e Kuvaaminen pienelld ISO-herkkyydella
Jos kuva otetaan suurella ISO-herkkyydella,
kuvassa voi esiintya kohinaa (pienia varillisia
pilkkuja tai varin epéatasaisuutta, joita ei
ole alkuperaisesséa kuvassa), ja kuva voi
nayttaa rakeiselta. Liséksi kuva on pienella
1SO-herkkyydella otettua kuvaa rakeisempi.

“ISO-herkkyyden valitseminen® (s. 32)
Akku

“Akun kayttoajan pidentaminen“

e Vilta seuraavia toimenpiteitd, silla vaikka
kameralla ei silla hetkelld kuvata, ne saattavat
kuluttaa akkutehoa

e laukaisimen painaminen toistuvasti puolivéliin
e zoomin toistuva kayttoé
e Aseta [POWER SAVE] -asetukseksi (s. 45) [ON]
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Katselu- ja muokkausvihjeiti

Katselu

“Sisaiseen muistiin jen kuvien |

e Poista kortti, kun toistat kuvia sisadisesta
muistista
“Akun ja SD/SDHC-muistikortin (myydaan
erikseen) asettaminen® (s. 12)

Muokkaus

en

“Stillkuvaan
o Korvaa aani hiljai: kuvaa k

aanen g

“Adnen lisddminen stillkuviin [@]* (s. 37)



Liite
Kameran hoito

Ulkokuori

« Pyyhi varovasti pehmedlla liinalla. Jos kamera on hyvin
likainen, kostuta liina mietoon saippuaveteen ja kierra
liina kuivaksi. Pyyhi kamera nihkeéll4 liinalla ja kuivaa
se taman jalkeen kuivalla liinalla. Jos olet kayttanyt
kameraa uimarannalla, kdyta puhtaaseen veteen
kostutettua ja kuivaksi kierrettya liinaa.

Nayttoruutu

« Pyyhi varovasti pehmealla liinalla.

Objektiivi

« Puhalla pély pois puhaltimella ja pyyhi tdman jalkeen

varoen linssipyyhkeella.

Akku/USB-verkkolaite

« Pyyhi varovasti pehmealla, kuivalla kankaalla.

@ Ala kéyta voimakkaita liuottimia, kuten bentseenié
tai alkoholia alaka mydskaan kemiallisesti kasiteltyja
liinoja.

@ Linssin pinnalle voi muodostua hometta, jos se
jatetaan likaiseksi.

Siilytys

Jos kamera on pidemman aikaa kayttamatta, poista
akku, USB-verkkolaite ja kortti kamerasta. Sailyta
ne viiledssa ja kuivassa paikassa, jossa on hyva
ilmanvaihto.

Asenna akku aika ajoin kameraan ja testaa kameran
toiminta.

@ Aia jata kameraa paikkoihin, joissa kasitellan
kemikaaleja. Ne voivat syovyttaa kameraa.

Akku ja USB-verkkolaite

+ Téassa kamerassa kaytetaan yhta Olympuksen
litiumioniakkua (LI-70B). Muunlaisia akkuja ei saa
kayttaa.

@ Huomio:

Vaaranlaista akkua kaytettdessa akku voi r:
Havita kaytetty paristo ohjeiden mukaisesti.

Kameran virrankulutus vaihtelee huomattavasti riippuen

kuvausolosuhteista jne.

Seuraavissa tapauksissa virtaa kuluu jatkuvasti,

minkéa seurauksena akku tyhjenee nopeasti.

« Zoomia kaytetaan paljon.

« Toistuva automaattitarkennuksen aktivointi
painamalla laukaisin puolivaliin.

« Kuva on pitkdén nayttéruudussa.

* Kamera on liitettyna tietokoneeseen tai tulostimeen.

Tyhjaa paristoa kaytettdessa virta saattaa katketa

kamerasta, iiman ettd lataustilan varoitus ilmestyy

nayttoon.

Uudelleenladattava akku ei ole tdynna ostohetkella.

Lataa ennen kayttoa akku tayteen toimitetulla USB-

verkkolaitteella F-2AC (jaljiempéana USB-verkkolaite).

Toimitettua USB-verkkolaitetta kaytettdessa latausaika

on noin 3 tuntia (vaihtelee kdytén mukaan).

Toimitettu USB-verkkolaite on suunniteltu kaytettavaksi

vain lataukseen. Varmista, etta toimintoja,

kuten kuvausta, katselua tms., ei kayteta,

kun USB-verkkolaite on liitetty kameraan.
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Toimitettu USB-verkkolaite on suunniteltu kaytettavaksi

vain tdman kameran kanssa. Télla USB-verkkolaitteella
ei voi ladata muita kameroita.

Ala kaytad muiden laitteiden kanssa.

Kytkettava USB-verkkolaite:

Toimitettu USB-verkkolaite on tarkoitettu asennettavaksi
pystyasentoon tai lattialle.

USB-verkkolaitteen kaytté ulkomailla

* USB-verkkolaitetta voidaan kayttaa joka puolella
maailmaa useimmissa kotitalouksien sahkonlahteissa,
jotka ovat 100 V — 240 V AC (50/60 Hz). Pistorasiat
saattavat kuitenkin olla erimuotoisia sen mukaan,
missa maassa tai milla alueella olet, ja USB-verkkolaite
saattaa tarvita adapterin, jotta se sopisi pistorasiaan.
Liséatietoja saat paikallisesta séhkdliikkeesta tai
matkatoimistosta.

« Al3 kaytd matkakayttoon tarkoitettuja jannitemuuttaijia.
Ne saattavat vaurioittaa USB-verkkolaitetta.
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SD/SDHC-muistikortin kadytto

Kortti (ja sisdinen muisti) vastaa filmikamerassa kuvien
tallentamiseen kaytettavaa filmia. Tallennetut kuvat
(tiedot) voidaan kuitenkin poistaa, ja retusointi on
myds mahdollista tietokoneen avulla. Kortit voidaan
poistaa kamerasta ja vaihtaa, mutta siséistéd muistia
ei. Suurikapasiteettisia kortteja kayttamalla voit ottaa
enemman kuvia.

SD/SDHC-kortin kirjoitussuojauskytkin
SD/SDHC-kortin rungossa on kirjoitussuojauskytkin.

Jos se asetetaan LOCK-asentoon, kortille ei voi kirjoittaa,
silta ei voi poistaa tietoja eika sita voi alustaa. Ota kirjoitus
kayttdon vapauttamalla kytkin.

Kameran kanssa yhteensopivat kortit

SD/SDHC-muistikortit (Olympuksen sivustolla on
tietoja muistikorteista, jotka on testattu ja hyvaksytty

kaytettaviksi)
Yy 4




Uuden kortin kaytto

Kortit taytyy alustaa talla kameralla ennen ensimmaista
kayttokertaa tai sen jalkeen, kun niitd on kaytetty muissa
kameroissa tai tietokoneissa.

[MEMORY FORMAT)/[FORMAT] (s. 40)

Kuvan tallennussijainnin tarkistaminen

Muistin ilmaisin osoittaa, kdytetadnko kuvauksen ja
katselun yhteydessa siséista muistia vai korttia.

Nykyinen muistin ilmaisin
h: Kaytetaan sisdista muistia
B): Kaytetaan korttia

Nykyinen
muistin iimaisin

Kuvaustila

Katselutila

@ Toiminnot [MEMORY FORMAT]/[FORMAT], [ERASE],
[SEL. IMAGE] ja [ALL ERASE] eivat poista kaikkia
kortilla olevia tietoja. Kun havitat kortin, vahingoita
sitd, jotta henkilokohtaiset tietosi eivat joudu
vaariin kasiin.

Kortinluku- ja késittelytoiminnot

Kuvauksen aikana nykyisen muistin merkkivalo palaa
punaisena, kun kamera kirjoittaa tietoja. Ala koskaan avaa
akkukotelon/muistikortin kantta tai irrota USB-kaapelia.
Muutoin kuvatiedot voivat vahingoittua tai siséinen muisti
tai kortti rikkoutua.

Punaiset valot
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Muistiin mahtuva kuvamaara (stillkuvat)/yhtdjaksoinen tallennusaika (liikkuva kuva)
sisdistd muistia ja SD/SDHC-muistikortteja kaytettaessa

@ Muistiin mahtuvan kuvamaaran ja yhtajaksoisen tallennusajan arvot ovat likimaaréaisia. Todellinen kapasiteetti
vaihtelee kuvausolosuhteiden ja kéytettavan kortin mukaan.

Stillkuvat
KUVAKOKO | PAKKAUSTASO Sisdinen mﬂiusitsiﬁin e ';l:::;;rgiégiuistikomi Gy
3968%2976 :;; ; ;gi
. 1 218
B 3264x2448 ;:?:: 3 429
B 2560%1920 ;;: 2 zzz
2048x1536 :;; 151 15:5 251
1600x1200 :;: 199 19537
KM 1280%960 :;: ;g ; 3;
640x480 ;;; 16113 g ;;51;
1920%1080 ;;: 187 18537
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Liikkuva kuva

Yhtajaksoi I ik

KUVAKOKO RUUTUA SEK. Sisainen muisti SD/SDHC-muistikortti (1 Gt)
Mukana aani Illman aénta Mukana aani llman aénta

640%480 5s 5s 8 min 50 s 8 min 56 s

G X,
1s 1s 17min 30 s 17min52s
15s 16s 24 min17s 25min1s
[y 320x240 - -
H158 30s 32s 47 min 13 s 50min2s

@ Liikkuvan kuvan enimmaiskoko on 2 Gt kortin kapasiteetista riippumatta.

Otettavien kuvien lukumaaran lisddminen

Poista tarpeettomat kuvat tai liitd kamera tietokoneeseen tai muuhun laitteeseen, tallenna kuvat ja poista ne sen jalkeen
sisdisesta muistista tai kortilta.

[ERASE] (s. 24, 38), [SEL. IMAGE] (s. 38), [ALL ERASE] (s. 38), [MEMORY FORMAT}/[FORMAT] (s. 40)
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TURVALLISUUSOHJEET
6 SAHKOISKUN VAARA '
ALA AVAA L]

HUOMIO: VAHENTAAKSESI SAHKOISKUN VAARAA ALA
AVAA KAMERAN KUORTA.
SISAOSAT EIVAT OLE KAYTTAJAN KORJATTAVISSA.
ANNA KAMERAN HUOLTO KOULUTETUN OLYMPUKSEN
HUOLTOHENKILOSTON TEHTAVAKSI.

A Huutomerkki kolmion sisélla kiinnittaa
huomiosi térkeisiin kéytté- tai huolto-ohjeisiin
tuotteen mukana tulevassa kirjallisessa
aineistossa.

A VAARA Tama symboli iimaisee kohdat, joiden
ohjeiden vastainen toiminta saattaa johtaa
vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

A VAROITUS T&ama symboli iimaisee kohdat, joiden
ohjeiden vastainen toiminta saattaa johtaa

loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Tama symboli iimaisee kohdat, joiden

ohjeiden vastainen toiminta voi johtaa

loukkaantumiseen, omaisuusvahinkoon

tai datan menettamiseen.

A HUOMIO

VAROITUS!

VALTTAAKSESI TULIPALON TAI SAHKOISKUN VAARAN
ALA KOSKAAN JATA TATA TUOTETTA ALTTIIKSI VEDELLE
TAI KAYTA SITA LIIAN KOSTEASSA YMPARISTOSSA.

Yleiset varotoimet

Lue kaikki ohjeet — Ennen kuin k& a tuotetta, lue kaikki
kayttdohjeet. Sailyta kaikki kayttdohjeet ja dokumentit tulevaa
kayttoa varten.

Puhdistus — Irrota aina tamé tuote pistorasiasta ennen
puhdistusta. Kéyta vain nihkeaé linaa puhdistukseen. Ala
koskaan kayta mitdan nestemaista tai aerosolipuhdistusainetta
tai orgaanisia liuottimia tdman tuotteen puhdistukseen.

Lisévarusteet — Oman turvallisuutesi vuoksi ja vélttadksesi
vahingoittamasta tuotetta kayté vain Olympuksen
suosittelemia lisdvarusteita.

Vesi ja kosteus — Rakenteeltaan roiskevesitiiviiden tuotteiden
turvaohjeiden osalta lue roiskevesitiiviytté koskevat osat
niiden kéyttdohjeista.
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Paikka — Valttaaksesi vahingoittamasta tuotetta asenna se vain
vakaalle kolmijalalle, jalustalle tai kannattimelle.

Virtaldhde — Liita tdma tuote vain tuotteen etiketissa mainittuun
virtaldhteeseen.

Ukonilma — Mikali tulee ukonilma, kun kaytetaan
USB-verkkolaitetta, irrota verkkolaite heti pistorasiasta.

Vieraat esineet — Henkildvahinkojen valttamiseksi ala
milloinkaan tydnna tuotteeseen metalliesineita.

Kuumuus — Ala milloinkaan kéyta tuotetta mink&an
lammonlahteen, kuten lampdpatterin, lampopuhaltimen,
uunin, tai mink&an lampoa tuottavan laitteen, stereolaitteiston
vahvistin mukaan lukien, lahella.

Kameran kasittely

A VAROITUS

kéyta kameraa syttyvien tai rdjahtavien kaasujen lahella.

« Alé laukaise salamaa tai LED-valoa kuvauskohteen silmien
lahella (erityisesti lasten silmia on varottava).

« Salaman on oltava vahintdan 1 m paéassa kohteen kasvoista.
Salaman vélahtaminen liian I&helld kohdetta voi aiheuttaa
hetkellisen ndén menettamisen.

« Pida kamera poissa lasten ulottuvilta.

« Sailyta kamera aina poissa lasten ulottuvilta valttaaksesi
seuraavia vaarallisia tilanteita, jotka voivat johtaa vakavaan
vammaan:

* Kuristumisvaara kameran kantohihnan kietoutuessa kaulan

ympairille.

+ Pienten esineiden nieleminen, esim. paristo tai muistikortti.

* Salaman véalahtaminen lapsen omien tai jonkun toisen

silmien lahella.

* Kameran liikkuvien osien aiheuttama loukkaantuminen.
katso kameran etsimen ldpi aurinkoa tai kirkkaita valoja kohti.
« Ald kayta tai sailytd kameraa polyisessé tai kosteassa

ympaéristossa.

« Al peitd salamaa sormin sen kéyton aikana.
« Kayta vain SD/SDHC-muistikortteja. Ald koskaan kayta muita
korttityyppeja.

Jos asetat epdhuomiossa toisentyyppisen kortin kameraan, ota

yhteys valtuutettuun jalleenmyyjaan tai palvelukeskukseen. Ala

yrita irrottaa korttia vakisin.

A HUOMIO

* Lopeta kameran kaytto heti, jos havaitset siitéd tulevan savua tai
epanormaalia hajua tai aanta.
« Al3 koske paristoihin paljain kasin, ne voivat olla kuumat ja
saattavat aiheuttaa palovammoja tai tulipalon.




« Ala pitele tai kiyta kameraa marin kasin.
jata kameraa mihinkaan, missa se saattaa joutua hyvin
korkeisiin lampétiloihin.
* Se voi aiheuttaa osien vaurioitumisen tai jopa kameran
syttymisen tuleen.
Ala kéayta USB-verkkolaitetta, jos sen on jonkin peitossa
(kuten huovan) Ylikuumeneminen voi aiheuttaa tullpalon
« Vélta pitka ulkoisiin
+ Kameran metalliosat voivat ylikuumetessaan aiheuttaa lievan
palovamman. Kiinnita huomiota seuraaviin seikkoihin:

« Kamera lampenee jatkuvassa kaytossa. Pitkittynyt kosketus
metalliosiin voi aiheuttaa lievan palovamman.

« Jos kameraa kaytetaan hyvin kylmissé olosuhteissa,
kameran rungon lampétila voi laskea ympériston lampatilan
alapuolelle. Kayta kasineité kasitellessasi kameraa
kylméssa, mikali mahdollista.

*Ole
+ Ole varovainen hihnan kanssa, kun kannat kameraa.
Se voi takertua johonkin ja aiheuttaa vakavia vaurioita.

Varotoimet akkujen kasittelyssa

Noudata seuraawa varotolmla parlsto]en \'%

« Séilyta paristoja aina poissa lasten ulottuvilta. Jos akku
erehdyksessé niellaan, on heti otettava yhteys ladkariin.

A VAROITUS

+ Ala paasta akkua kastumaan.

« Kayté vain tahén kameraan tarkoitettua akkua, muutoin voi
olla seurauksena akun vuotaminen, ylikuumeneminen, tulipalo
tai rajahdys.

+ Asenna akku huolellisesti kayttdohjeissa kuvatulla tavalla.

+ Jos ladattava akku ei lataudu ohjeissa maaritellyssa ajassa,
keskeytéa lataaminen alaka kayta kyseista akkua.

« Ala kayta rikkoutunutta akkua.

* Lopeta kameran kayttd heti, jos havaitset jotakin epanormaalia,
kuten akun vuotoa, véarimuutoksia tai muodonmuutoksia.

+ Jos akun siséltdmaa nestetta joutuu iholle tai vaanellle
riisu vaate ja huuhtele kohta heti puhtaalla, kyl
juoksevalla vedelld. Ota valittdmasti yhteys laékariin,
jos neste polttaa ihoasi.

« Al3 altista akkua voimakkaille iskuille tai jatkuvalle tarinalle.

A HUOMIO

* Tarkasta akun vuodot, varimuutokset, vaantyminen ja muut viat
huolellisesti, ennen kuin aloitat lataamisen.

tai

yI|I
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A VAARA

* Kamerassa kaytetdan Olympuksen méaarittelemaa
litiumioniakkua. Lataa akku ohjeissa maariteltya
USB-verkkolaitetta kayttaen. Ala kaytd muunlaisia
USB-verkkolaitteita.

« Ala koskaan kuumenna akkua tai havita sita polttamalla.

« Ala passta akkua kuljettaessa tai sailyttdessa osumaan
metalliesineisiin, kuten koruihin, solkiin tai pinneihin jne.

« Ala sailyta akkua korkeassa lampétilassa, kuten suorassa
auringonpaisteessa, aurinkoon pysékodidyssa autossa tai
lammityslaitteen lahella.

« Pariston vuotamisen tai liittimien vaurioitumisen estamiseksi
noudata kaikkia paristojen késittelysta annettuja ohjeita. Ala
koskaan yritd avata, muuttaa tai purkaa akkua milldan tavalla,
esim. juottimen avulla.

+ Jos akun siséltdmaa nestetta joutuu silmiin, huuhtele
silmét heti puhtaalla, kylmall&, juoksevalla vedella. Valitén
laékarinhoito on tarpeen.

* Akku saattaa kuumentua kameran ollessa pitkaan pa:
Valts lievien palovammojen vaara: 4l irrota akkua vé ittomasti
kameran kayton jalkeen.

« Poista akku kamerasta, jos kamera jaa pidemmaksi aikaa
kayttamatta.

Kéyttoolosuhteita koskeva huomautus

« Tama kamera siséltaa elektronisia tarkkuusosia. Ala jata
kameraa pitkaksi aikaa seuraaviin olosuhteisiin, koska ne
voivat aiheuttaa vian tai toimintahairion:

« Paikkoihin, joiden lampétila ja/tai kosteus on korkea tai
joissa esiintyy aarimmaisen suuria lampétilan ja kosteuden
vaihteluita. Suoraan auringonpaisteeseen, uimarannoille,
auton suljettuun siséatilaan tai muiden lammonlahteiden
(uuni, lampopatteri jne.) tai ilmankostuttimien I&heisyyteen.

« Hiekkaiseen tai polyiseen paikkaan.

 Lahelle palavia tai rajahtavia aineita.

* Markaan paikkaan, kuten kylpyhuoneeseen tai sateeseen.
Jos kaytat rakenteeltaan saankestavia tuotteita, perehdy
my®s niita koskeviin kayttoohjeisiin.

*Voimakkaalle tarinalle alttiseen paikkaan.
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« Ala pudota kameraa &laka altista sité iskuille tai voimakkaalle
térinalle.

« Jos kamera on kiinnitetty jalustaan, séada kameran asento
jalustan nivelen avulla. Ala vaanna kameraa.

. ke kameran sahkaoliittimiin.

kameraa osoittamaan suoraan kohti aurinkoa.
Kameran objektiivi tai suljin voi talléin vaurioitua. Tasta voi
olla my&s seurauksena vérivirheita tai CCD-kennoon syntyvia
haamukuvia. Liséksi myos tulipalot voivat olla mahdollisia.

« Al4 kohdista suurta voimaa objekdiivii

« Poista paristot kamerasta ennen pitkéaikaista varastointia.
Valitse viilea ja kuiva paikka, ettei kameraan paase
kondensoitumaan kosteutta tai muodostumaan hometta.
Testaa kameran toiminta séilytyksen jalkeen kytkemalla
virran paalle ja painamalla laukaisinta. Siten voit varmistaa,
etta kamera toimii normaalisti.

+ Kameraan voi tulla toimintahéirio, jos sité kéytetéén paikassa,
jossa se on alttiina magr ahkomagr
kentélle, radioaalloille tai suurjannitteille, esimerkiksi
TV-vastaanottimen, mikroaaltouunin, videopelin, kaiuttimien,
suuren monitorin, TV/radiotornin tai lahetystornien lahella.
Kytke talléin kamera paélle ja pois paélta ennen kayton
jatkamista.

+ Noudata kaikkia kameran kayttéohjeessa ilmoitettuja
kayttoympaéristoa koskevia rajoituksia.

Varotoimet akkujen kasittelyssa

* Tassa kamerassa kaytetaan Olympuksen maarittelemaa litium-
ioniparistoa. Alé kéytad muunlaista akkua.

« Jos akun navat ovat kosteita tai rasvaisia, seurauksena
saattaa olla kosketushéirié kameran kanssa. Pyyhi akku
ennen kayttoa huolellisesti kuivalla kankaalla.

+ Lataa akku aina ennen ensimmaisté kayttokertaa, tai jos akkua
ei ole kaytetty pitkaan aikaan.

+ Jos kuvaat ulkona kylmélla s&élla, pida kamera ja vara-akku
lampimina esim. takkisi sisapuolella. Akun suorituskyvyn
heikkeneminen alhaisen lampétilan takia palautuu, kun
niiden lampétila kohoaa normaaliksi.

* Kuvausolosuhteet ja akun kunto maaraavat sen, mika on akun
toiminta-aika.

« Huolehdi akkujen kierréatyksesta maapallon luonnonvarojen
saastamiseksi. Muista peittaa kayttokelvottomien akkujen
navat ennen niiden havittamista. Noudata myos aina paikallisia
saadoksia ja maarayksia.
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LCD-nayttoruutu

« Al kohdista nayttdruutuun liikaa voimaa. Muutoin kuva saattaa
muuttua epaselvéksi, minka seurauksena katselutila toimii
puutteellisesti. Myds nayttéruutu saattaa talléin vaurioitua.

*Ruudun yla- tai alareunassa saattaa esiintya valojuovia,
mutta kyseessa ei talléin kuitenkaan ole toimintahairio.

* Reunat saattavat nayttaa sahalaitaisilta nayttéruudussa,
mikali kohde on viistottain kameraan nahden. Kyseessa ei ole
toimintahairié. llmié esiintyy lievempana katselutilassa.

« Alhaisissa lampétiloissa LCD-nayttéruudun kytkeytyminen
paadlle saattaa kestaa kauan tai nayton vari saattaa muuttua
tilapaisesti. Kameraa kannattaa sailyttaa valilla Iampimassa
paikassa silloin, kun sité kdytetdan hyvin kylmissa olosuhteissa.
LCD-nayttéruudun suorituskyvyn heikkeneminen alhaisissa
lampétiloissa korjaantuu, kun nayttéruutua sailytetdan
normaalildmpétilassa.

* Kameran nestekidenaytté (LCD) on valmistettu
tarkkuusteknologiaa hyvaksi kayttden. Muutamat
LCD-nayttéruudun pikselit saattavat silti palaa jatkuvasti tai
jaada kokonaan syttymatta. Samoin, jos nayttoa katsotaan
viistosti, varit tai kirkkaus voivat nayttaa epéatasaisilta. Tama
ei ole toimintahairio.

Oikeudelliset ja muut huomautukset

* Olympus ei ota vastuuta eiké anna takuita koskien tdman laitteen
tuottamaa vahinkoa tai laillisen kéyton antamaa odotettua
hydtya, eika kolmannen osapuolen esittamia vaatimuksia,
jotka johtuvat tdman tuotteen sopimattomasta kaytosta.

« Olympus ei ota vastuuta eikd anna takuita koskien tdman
laitteen tuottamaa vahinkoa tai laillisen kaytdn antamaa
odotettua hydtya, jotka johtuvat kuvadatan poistamisesta.

Takuun rajoituslauseke

« Olympus ei ota vastuuta eikd anna suoraan tai valillisesti
ilmaistuja takuita koskien tdman kirjallisen julkaisun tai
ohjelmiston sisaltda, ja sanoutuu erityisesti irti kaikista
valillisista takuista ja lupauksista koskien taman kirjallisen
julkaisun tai ohjelmiston kaupallista hydyllisyyttad, sopivuutta
tiettyyn tarkoitukseen, seka valillisid, seurannaisia ja
epasuoria vahinkoja (mukaan lukien liikkevoiton menetykset,
liiketoiminnan keskeytyminen ja liiketoiminnan tietojen
menettdminen, mutta ei néihin rajoittuen), mikéli ndma ovat
aiheutuneet tdman kirjallisen julkaisun, ohjelmiston tai laitteen
kayton tai menetetyn kaytdn vuoksi. Joissakin maissa ei sallita
valillisia tai seurannaisvahinkoja tai valillista takuuta koskevan
vastuun poissulkemista tai rajoittamista, joten ylla mainitut
rajoitukset eivat valttamatta koske sinua.

« Olympus pidattaa kaikki oikeudet tahan kayttéohjeeseen.




Varoitus

Tekijanoikeuksin suojatun materiaalin luvaton valokuvaaminen
tai kayttd voi olla tekijanoikeuslainsaadannon vastaista.
Olympus ei vastaa luvattomasta valokuvaamisesta, kaytosta
tai muista toimista, jotka rikkovat tekijanoikeuksien omistajien
laillisia oikeuksia.

Tekijanoikeutta koskeva huomautus

Kaikki oikeudet pidatetdan. Mitdan taman kirjallisen materiaalin
tai ohjelmiston osaa ei saa jaljentaa tai kayttaa missaan
elektronisessa tai mekaanisessa muodossa. Téma kasittaa
valokopioinnin ja danittamisen tai kaikenlaisten tiedon
tallennus- ja hakujarjestelmien kayton, ilman etta tahan on
saatu etukateen Olympuksen kirjallinen lupa. Emme vastaa
taman kirjallisen materiaalin tai ohjelmiston sisallén kaytosta
tai kyseisen sisallon kaytdsta johtuvista vahingoista. Olympus
varaa oikeuden muuttaa tdméan julkaisun tai ohjelmiston
ominaisuuksia ja siséltda iiman ennakkoilmoitusta.

FCC-ilmoitus

* Radio- ja televisiohairiot

* Muutokset, joita valmistaja ei ole erikseen hyvéksynyt, voivat
mitatdida kayttajan oikeuden kayttaa tata laitetta. Laite on
testattu ja sen on todettu tayttavan luokan B digitaalilaitteen
raja-arvot FCC-maaraysten osan 15 mukaisesti. Nama
raja-arvot on laadittu siten, ettd ne mahdollistavat kohtuullisen
suojauksen haitallisilta h: ilta asuintiloissa.

* Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla radiotaajuista
energiaa, ja ellei laitetta asenneta ja kayteta ohjeiden

mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia hairicita radioliikenteelle.

+ Emme kuitenkaan voi taata, ettei hairi voisi iimeta tietyissa
tapauksissa. Jos tama laite aiheuttaa hairioita radio- tai
televisiovastaanottoon (todettavissa kytkemalla taman laitteen
paalle ja pois paalta), kayttajan kannattaa kokeilla seuraavia
keinoja hairididen poistamiseksi:

+ Vastaanottoantennin saaté tai paikan vaihtaminen.

* Kameran siirtdminen kauemmas vastaanottimesta.

*Taman laitteen kytkeminen pistorasiaan, joka on eri
virtapiirissa kuin vastaanottimen pistorasia.

*Neuvojen pyytaminen myyjalta tai kokeneelta radio/
TV-asentajalta. Kameran kytkemiseen USB-yhteensopiviin
tietokoneisiin (PC) on syyta kayttaa vain OLYMPUKSEN
toimittamaa USB-kaapelia.

Laitteeseen tehdyt luvattomat muutokset voivat mitatéida
kayttdjan oikeiden kayttaa laitetta.

Kéyté ainoastaan laitteen kanssa kéytettavaksi
tarkoitettua uudelleenladattavaa akkua ja
USB-verkkolaitetta

Suosittelemme ehdottomasti kayttdmaan tdmén kameran kanssa
vain alkuperaista Olympuksen hyvéksymaa uudelleenladattavaa
akkua ja USB-verkkolaitetta. Muiden kuin Olympuksen
uudelleenladattavan akun ja/tai USB-verkkolaitteen kayttd
saattaa johtaa vuodosta, kuumenemisesta, kipinasta tai akun
vaurioitumisesta johtuvaan tulipaloon tai henkilévahinkoon.
Olympus ei vastaa onnettomuuksista tai vahingoista,

jotka saattavat johtua uudelleenladattavan akun ja/tai
USB-verkkolaitteen kaytosta, jotka eivét ole alkuperéisia
Olympus-lisavarusteita.

Asiakkaille Pohjois- ja Eteld-Amerikan alueella

Asiakkaille USA:ssa
Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Mallinumero: FE-5040
Tuotenimi: OLYMPUS
Vastuullinen osapuoli:

OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.
3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610,
Center Valley, PA 18034-0610, USA
484-896-5000

Osoite:

Puhelinnumero:

Testattu ja todettu tayttdvan FCC-standardin
KOTI- TAI TOIMISTOKAYTTOON

Tama laite tayttada FCC-maaraysten saantokohdan 15 vaatimukset.

Sen kaytté on sallittu kahdella ehdolla:

(1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairioita.

(2) Taman laitteen on pystyttava vastaanottamaan ja kestamaan
sellaisiakin hairidita, jotka saattavat aiheuttaa virheita sen
toiminnassa.

Asiakkaille Kanadassa
Témaé luokan B digitaalinen laite tayttda Kanadan
ICES-003-vaatimukset.

OLYMPUKSEN MAAILMANLAAJUINEN RAJOITETTU
TAKUU - KUVAUSTUOTTEET

Olympus takaa, etta tassa Olympus®-kuvaustuotteessa ja siihen
liittyvissé Olympus®-lisévarusteissa (erikseen “tuote”, yhdessa
“tuotteet”) ei ole materiaali- tai valmistusvikoja normaalikaytossa
yhden (1) vuoden ajan ostopéivasta alkaen.

Jos tuote osoittautuu vialliseksi yhden vuoden takuuajan aikana,
asiakkaan téytyy palauttaa viallinen tuote johonkin Olympuksen
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palvelukeskukseen alla olevien ohjeiden mukaisesti (katso
“MITA TEHDA, JOS TARVITAAN HUOLTOA").

Olympus korjaa, vaihtaa tai sdataa oman harkintansa mukaan
viallisen tuotteen, edellyttaen ettd Olympuksen tutkimus ja
tehdastarkastus osoittavat, etta (a) kyseinen vika on syntynyt
normaalin ja asianmukaisen kayton aikana ja (b) tama rajoitettu
takuu kattaa tuotteen.

Viallisten tuotteiden korjaus, vaihto tai sa&té on Olympuksen
ainoa velvollisuus ja asiakkaan ainoa korvaus naiden

ehtojen mukaan.

Asiakas vastaa tuotteiden I&dhettamisesta Olympuksen
palvelukeskukseen ja lahetyskuluista.

Olympus ei ole velvollinen suorittamaan ennaltaehkéisevaa
huoltoa, asennusta, asennuksen poistoa tai kunnossapitoa.
Olympus pidéattaa oikeuden (i) kayttaa kunnostettuja

jaltai toimivia kaytettyja osia (jotka tayttavat Olympuksen
laadunvarmistusvaatimukset) takuu- tai muihin korjauksiin ja (ii)
a sisaisia tai ulkoisia rakenne- ja/tai ominaisuusmuutoksia
sa ilman velvollisuutta liittéa téllaisia muutoksia
tuotteisiin.

MITA TAMA RAJOITETTU TAKUU EI KATA

Taman rajoitetun takuun ulkopuolelle jaavat seuraavat, joille

Olympus ei anna mitaan suoraa, valillista tai lain maaraamaa

takuuta:

(a) Tuotteet ja lisdvarusteet, jotka eivat ole Olympuksen
valmistamia ja/tai joissa ei ole OLYMPUS-merkin nime&
(muiden valmistajien tuotteiden ja lisdvarusteiden, joita
Olympus saattaa jakaa, takuu on naiden tuotteiden
ja lisavarusteiden valmistajien vastuulla valmistajan
takuuehtojen ja keston mukaisesti).

(b) Tuote, jonka on purkanut, korjannut, peukaloinut tai
muuttanut joku muu kuin Olympuksen oma valtuutettu
huoltohenkil6std, ellei muiden suorittamalle korjaukselle
ole saatu Olympuksen kirjallista lupaa.

(c) Tuotteen viat tai vauriot, jotka ovat seurausta kulumisesta,
kayttovirheesta, vaarinkaytosta, laiminlyonnistd, hiekasta,
nesteistd, iskusta, vaarasta sailytyksesta, raaikaisten
kaytté- ja huoltokohteiden suorittamatta jattamisesta,
akkuvuodosta, muiden kuin OLYMPUS-merkkisten
lisavarusteiden, kulutustarvikkeiden tai materiaalien kéytosté tai
tuotteen kéyttamisesta yhteensopimattomien laitteiden kanssa.

(d) Ohjelmistot.

(e) Materiaalit ja kulutustarvikkeet (mukaan lukien mm. lamput,
muste, paperi, filmi, valokuvat, negatiivit, kaapelit ja paristot).

(f) Tuotteet, joissa ei ole asianmukaisesti sijoitettua ja
rekisterdityd Olympuksen sarjanumeroa, ellei kyseessé
ole malli, johon Olympus ei sijoita sarjanumeroita eika
rekisterdi niita.
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YLLA MAINITTUA RAJOITETTUA TAKUUTA LUKUUN
OTTAMATTA OLYMPUS EI ANNA MUITA JA KIISTAA KAIKKI
MUUT TUOTTEITA KOSKEVAT ESITYKSET, TAKUUT JAEHDOT
RIIPPUMATTA SIITA, OVATKO NE SUORIA, VALILLISIA TAI
EPASUORIA TAI JOHTUVATKO NE LAISTA, MAARAYKSESTA,
KAUPALLISESTA KAYTOSTA TAI MUUSTA, MUKAAN

LUKIEN MM. KAIKKI TAKUUT TAI ESITYKSET TUOTTEIDEN
(TAI NIIDEN OSIEN) SOPIVUUDESTA, KESTAVYYDESTA,
RAKENTEESTA, KAYTOSTA TAI KUNNOSTA TAI TUOTTEIDEN
KAUPALLISESTA HYODYLLISYYDESTA TAI SOPIVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN TAI LITTYEN JONKIN PATENTIN,
TEKIJANOIKEUDEN TAI MUUN NIISSA KAYTETYN TAI NIIHIN
SISALTYVAN OMISTUSOIKEUDEN LOUKKAUKSEEN.

JOS OIKEUDELLISESTI ON KAYTOSSA EPASUORIA
TAKUITA, NIIDEN KESTO ON RAJOITETTU TAMAN
RAJOITETUN TAKUUN PITUISEKSI.

KAIKKI VALTIOT EIVAT SALLI
VASTUUVAPAUTUSLAUSEKETTA TAI TAKUUN RAJOITUSTA
JA/TAI VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSIA, JOTEN
YLLA OLEVAT VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEET JA
RAJOITUKSET EIVAT VALTTAMATTA KOSKE KAYTTAJAA.
ASIAKKAALLA VOI MYOS OLLA MUITA JA/TAI
LISAOIKEUKSIA JA OIKEUSSUOJAKEINOJA,

JOTKA VAIHTELEVAT ERI VALTIOISSA.

ASIAKAS TUNNUSTAA JAMYONTAA, ETTA OLYMPUS EI
VASTAA MISTAAN VAHINGOISTA, JOITA ASIAKKAALLE VOI
KOITUA TOIMITUKSEN VIIVASTYMISESTA, TUOTTEEN
RIKKOUTUMISESTA, TUOTTEEN RAKENTEESTA,
VALINNASTA TAI TUOTANNOSTA, KUVIEN TAI

TIETOJEN MENETYKSESTA TAI VIOITTUMISESTA TAI
MISTAAN MUUSTA SYYSTA RIIPPUMATTA SIITA, ONKO
VASTUUVELVOLLISUUS VAHVISTETTU SOPIMUKSELLA,
OIKEUDEN LOUKKAUKSELLA (MUKAAN LUKIEN
LAIMINLYONTI JA EHDOTON TUOTEVASTUUVELVOLLISUUS)
TAI MUUTEN. OLYMPUS EI MISSAAN TAPAUKSESSA

OLE VASTUUSSA MINKAANLAISISTA EPASUORASTA,
SATUNNAISESTA, VALILLISESTA TAI EPASUORASTA
VAHINGONKORVAUKSESTA (MUKAAN LUKIEN ILMAN
RAJOITUSTA TULOJEN MENETYS TAI LAITTEEN
KAYTTOKELVOTTOMUUS) RIIPPUMATTA SIITA, ONKO
OLYMPUS TAI PITAISIKO SEN OLLA TIETOINEN TALLAISEN
TAPPION TAI VAHINGON MAHDOLLISUUDESTA.

Kenen tahansa henkilén, mukaan lukien mm. jalleenmyyjéat,
edustajat, myyjat tai Olympuksen edustajat, antamat esitykset
ja takuut, jotka ovat epajohdonmukaisia tai ristiriidassa tdman
rajoitetun takuun ehtojen kanssa tai niiden lisaksi, eivat sido
Olympusta, ellei niita ole tehty kirjallisesti ja ellei Olympuksen
erikseen valtuuttama toimihenkilé ole hyvaksynyt niita.

Tama rajoitettu takuu on téydellinen ja yksinomainen takuuilmoitus,




jonka Olympus antaa tuotteilleen. Se korvaa kaikki aiemmat
ja rinnakkaiset tahan aiheeseen liittyvat suulliset tai kirjalliset
sopimukset, yhteisymmarrykset, ehdotukset ja viestinnan.
Tama rajoitettu on yksinomaan alkuperaisen asiakkaan etu,
eiké sita voi siirtda eika luovuttaa.

MITA TEHDA, JOS TARVITAAN HUOLTOA
Asiakkaan tulee siirtaé kaikki tuotteeseen tallennetut kuva-
tai muut tiedot toiseen kuva- tai tietotallennusvalineeseen
jaltai poistaa tuotteesta filmi ennen tuotteen lahettamista
Olympukselle huoltoa varten.

OLYMPUS EI MISSAAN TAPAUKSESSA OLE VASTUUSSA
HUOLTOON VASTAANOTTAMANSA TUOTTEEN SISALTAMIEN
KUVIEN TAI TIETOJEN TAI TUOTTEEN SISALTAMAN

FILMIN TALLENTAMISESTA, SAILYTTAMISESTA TAI
KUNNOSSAPIDOSTA. OLYMPUS EI MYOSKAAN OLE
VASTUUSSA VAHINGOISTA, JOS KUVIATAI TIETOJA
MENETETAAN TAI VAHINGOITTUU HUOLLON AIKANA
(MUKAAN LUKIEN ILMAN RAJOITUSTA SUORA, EPASUORA,
SATUNNAINEN, VALILLINEN TAI ERITYINEN VAHINKO,
TULOJEN MENETYS TAI LAITTEEN KAYTTOKELVOTTOMUUS)
RIIPPUMATTA SIITA, ONKO OLYMPUS TAI PITAISIKO

SEN OLLATIETOINEN TALLAISEN MENETYKSEN TAI
VAHINGOITTUMISEN MAHDOLLISUUDESTA.

Pakkaa tuote huolellisesti kdyttaen runsaasti pehmustusmateriaali
kuljetuksen aikaisten vaurioiden ehkaisemiseksi. Toimita tuote
joko valtuutetulle Olympus-myyjélle, joka myi tuotteen, tai

laheté se postimaksu maksettuna ja vakuutettuna Olympuksen
palvelukeskukseen.

Kun tuotteita palautetaan huoltoa varten, paketin taytyy sisaltaa
seuraavat:

Ostokuitti, jossa nakyy ostopéiva ja -paikka.

Tama rajoitetun takuun kopio, johon on merkitty tuotteen
sarj; , joka vastaa j oa (ellei
kyseessé ole malli, johon Olympus ei sijoita sarjanumeroita
eika rekisterdi niita).

Ongelman yksityiskohtainen kuvaus.

Naytevedokset, negatiivit, digitaaliset tulosteet (tai tiedostot
levylld), jos saatavana ja jos liittyvat ongelmaan.

Kun huolto on suoritettu, tuote palautetaan kayttgjalle
postimaksu maksettuna.
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MINNE TUOTE LAHETETAAN HUOLTOON
Katso lahin palvelukeskus kohdasta “MAAILMANLAAJUINEN
TAKUU*.

KANSAINVALINEN TAKUUHUOLTO
Témaé takuu siséltdé kansainvélisen takuuhuollon.

150

Asiakkaille Euroopassa

CE-merkki osoittaa, etta tama tuote tayttaa
Euroopassa voimassa olevat turvallisuutta,
terveytta, ymparistda ja kuluttajansuojaa
koskevat vaatimukset. CE-merkilla varustetut
kamerat on tarkoitettu myytaviksi Euroopassa.

Tama symboli (WEEE-direktiivin litteen 1V
mukainen roskakorisymboli) tarkoittaa sahké- ja
elektroniikkaromun erilliskerdystd EU-maissa.
Ala heita tata laitetta tavallisen talousjatteen
joukkoon.

Kayta tuotetta havittdessasi hyvaksesi
maassasi kdytdssa olevia palautus- ja
keraysjarjestelmia.

Tama symboli [direktiivin 2006/66/EY

liitteen 1l mukainen roskakorisymboli]
tarkoittaa havitettavien paristojen ja akkujen
erilliskerdysta EU-maissa.

Ala heita paristoja tai akkuja tavallisen
talousjatteen joukkoon. Kayté paristoja tai
akkuja havittdessasi hyvaksesi maassasi
kaytossa olevia palautus- ja kerdysjarjestelmia.

Takuuehdot

1

N

Jos tama tuote osoittautuu vialliseksi asianmukaisesta (tuotteen
mukana toimitettujen kirjallisten kasittely- ja kayttéohjeiden
mukaisesta) kaytosta huolimatta soveltuvan kansallisen
takuuajan kuluessa, tuote korvataan tai Olympuksen valinnan
mukaan vaihdetaan korvauksetta. Tama edellyttaa tuotteen
olevan hankittu sivustossa http://www.olympus.com mainitulta
Olympus-jalleenmyyjalta Olympus Europa Holding GmbH:
n liiketoiminta-alueella. Taman takuusuorituksen saamiseksi
asiakkaan tulee toimittaa tuote ennen soveltuvan kansallisen
takuuajan umpeutumista tuotteen myyneelle jalleenmyyjélle tai
mihin tahansa muuhun Olympuksen asiakaspalvelupisteeseen
Olympus Europa Holding GmbH:n liketoiminta-alueella,
kuten se maaritetaan sivustossa http://www.olympus.com.
Yhden vuoden maailmanlaajuisen takuun voimassaoloaikana
asiakas voi toimittaa tuotteen mihin tahansa Olympuksen
asiakaspalvelupisteeseen. Huomattakoon, ettei Olympuksen

i lupisteité ole jokai maassa.
Asiakkaan tulee toimittaa tuote kauppiaalle tai Olympuksen
valtuutettuun asiakaspalvelupisteeseen omalla vastuullaan.
Asiakas vastaa myos kaikista tuotteen kuljettamisesta
aiheutuvista kustannuksista.
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Takuuehdot

1 Japanin “OLYMPUS IMAGING CORP.", Shinjuku Monolith,

2-3-1 Nishi-Shinjuku, Shinjuku-ku, Tokio 163-0914,

myéntaa yhden vuoden maailmanlaajuisen takuun.

Tama maailmanlaajuinen takuu on esitettava Olympuksen

valtuutetussa asiakaspalvelupisteessé ennen takuuehtojen

mukaisen takuukorjauksen suorittamista. Tama takuu on
voimassa vain, jos takuutodistus ja ostotosite esitetaan

Olympuksen asiakaspalvelupisteessa. Tama lisatakuu ei

vaikuta asiakkaan laillisiin oikeuksiin soveltuvan kansallisen,

ylldmainittua kulutustavaroiden myyntid koskevan
lainsaadannén nojalla.

Takuu ei kata seuraavia tapauksia. Kyseisissa tapauksissa

asiakkaan edellytetadn maksavan korjauksesta aiheutuvat

kustannukset my®s silloin, kun vika ilmenee edella mainittuna
takuuaikana.

. Virheellisen kasittelyn seurauksena iimenevat viat (esim.
sellaisten kayttétapojen seurauksena, joita ei ole mainittu
kasittelyohjeissa tai muissa kayttdohjeiden luvuissa jne.).

. Viat, jotka aiheutuvat jonkin muun kuin Olympuksen tai
Olympuksen valtuuttaman huoltolikkeen suorittamista
korjaus-, muutos- tai puhdistustoimenpiteista tms.

. Tuotteen hankinnan jalkeen ilmenevét kuljetuksen,
putoamisen, iskujen tms. aiheuttamat viat tai vauriot.

. Tulipalon, maanjéristyksen, tulvavahinkojen, salamaniskun,
muiden luonnonkatastrofien, ympéristén saastumisen ja
epavakaiden jannitelahteiden aiheuttamat viat tai vauriot.

. Viat, jotka aiheutuvat huolimattomasta tai virheellisesta
séilytyksesta (tallaiseksi katsotaan tuotteen sailyttaminen
korkean lampétilan ja ilmankosteuden vallitessa,
hyonteiskarkotteiden kuten naftaleenin tai haitallisten
laakkeiden jne. laheisyydessa), virheellisesta
huoltamisesta tms.

Viat, jotka aiheutuvat tyhjentyneista akuista/paristoista tms.

. Viat, jotka aiheutuvat hiekan, mudan tms. paasysta
tuotteen koteloinnin sisépuolelle.

. Tata takuutodistusta ei palauteta tuotteen mukana
Takuutodistuksen hankinta-ajankoh
vuosilukuun, kuukauteen tai péai an on tehty
muutoksia, tai asiakkaan nimeé, myyjan nimea seka
sarjanumeroa on muutettu.

j. Ostotositetta ei esitetd tdméan takuutodistuksen yhteydessa.

Takuu koskee ainoastaan itse tuotetta. Takuu ei koske

oheisvarusteita kuten koteloa, hihnaa, objektiivin suojusta

ja paristoja.

Olympuksen vastuu tdman takuun nojalla rajoittuu

yksinomaan tuotteen korjaamiseen tai vaihtoon. Olympus

ei vastaa takuun nojalla minkaénlaisista viallisen tuotteen

asiakkaalle aiheuttamista epésuorista tai seurannaisista

menetyksista tai vahingoista eika erityisesti tuotteen

70 FI

N

o [

o

a

®

~T Q=™

(X}

EN

yhteydessé kéaytetyille objektiiveille, filmeille tai muille
varusteille tai tarvikkeille aiheutuvista menetyksisté tai
vahingoista. Olympus ei edelleenkaan vastaa menetyksista,
jotka johtuvat tuotteen korjaamisen aiheuttamasta
viivastyksesta tai tietojen katoamisesta. Edelld mainittu
ei pade pakottavan lainsdadannén maaratessa toisin.

Takuun voimassaoloa koskevia huomautuksia

1 Tama takuu on voimassa vain, jos Olympus tai valtuutettu
myyja on tayttanyt takuutodistuksen asianmukaisesti
tai muut tositteet sisaltavat riittdvan naytén takuun
voimassaolosta. Varmista tdméan vuoksi, ettd oma nimesi,
myyjan nimi, sarjanumero seké hankintavuosi, -kuukausi
ja -paiva ovat kaikki merkittyina takuutodistukseen tai etta
alkuperainen lasku tai ostokuitti (johon on merkitty myyjan
nimi, ostopaivamaara ja tuotteen malli) on liitetty taman
takuutodistuksen yhteyteen. Olympus pidéattaa itsellaan
oikeuden kieltaytya korvauksettomista suorituksista, jos
takuutodistusta ei ole taytetty kokonaan eiké edella mainittua
tositetta ole liitetty takuutodistuksen yhteyteen tai jos tdméan
sisaltamat tiedot ovat puutteellisia tai epaselvia.

2 Sailyta tama takuutodistus huolellisesti tallessa, silla sen
tilalle ei myoénneté uutta todistusta.

* Tutustu sivustossa http://www.olympus.com olevaan
luetteloon, jossa on iimoitettu Olympuksen valtuutettu
kansainvalinen palveluverkosto.

Asiakkaille Aasiassa

Takuuehdot
1 Jos tdma tuote osoittautuu vialliseksi asianmukaisesta
(sen mukana 10|m|1ettujen kasme\y Ja kayttoohjelden
mukaisesta) ka
kuluessa ostopai
valinnan mukaan vaihdetaan korvauksetta. Tama edellyttaa,
etta asiakas vie tuotteen ja tdma takuutodistuksen ennen
yhden vuoden takuuajan paattymista tuotteen jalleenmyyijalle
tai mihin tahansa ohjeissa mainittuun valtuutettuun
Olympuksen valtuutettuun asiakaspalvelupisteeseen
ja pyytaa tarvittavia korjauksia.
2 Asiakkaan tulee toimittaa tuote kauppiaalle tai Olympuksen
valtuutettuun asiakaspalvelupisteeseen omalla vastuullaan.
Asiakas vastaa myos kaikista tuotteen kuljettamisesta
aiheutuvista kustannuksista.
Takuu ei kata seuraavia tapauksia. Kyselslssa tapauksissa
1 edellytetéén maksavan kor aiheutuvat
kustannukset my®és silloin, kun vika iimenee edella mainittuna
yhden vuoden aikana.
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. Virheellisen kasittelyn seurauksena ilmenevat viat (esim.
sellaisten kayttétapojen seurauksena, joita ei ole mainittu
kasittelyohjeissa tai muissa kayttéohjeiden luvuissa jne.).

. Viat, jotka aiheutuvat jonkin muun kuin Olympuksen tai

Olympuksen valtuuttaman huoltoliikkeen suorittamista

korjaus-, muutos- tai puhdistustoimenpiteista tms.

Tuotteen hankinnan jélkeen ilmenevat kuljetuksen,

putoamisen, iskujen tms. aiheuttamat viat tai vauriot.

o

o

a

muiden luonnonkatastrofien, ympériston saastumisen ja
epavakaiden jannitelahteiden aiheuttamat viat tai vauriot.

. Viat, jotka aiheutuvat huolimattomasta tai virheellisesta
sailytyksesta (tallaiseksi katsotaan tuotteen sailyttaminen
korkean lampétilan ja ilmankosteuden vallitessa,
hyénteiskarkotteiden kuten naftaleenin tai haitallisten
laakkeiden jne. laheisyydessa), virheellisesta
huoltamisesta tms.

®

. Viat, jotka aiheutuvat hiekan, mudan tms. paasysta
tuotteen koteloinnin sisépuolelle.

. Tata takuutodistusta ei palauteta tuotteen mukana.

. Takuutodistuksen hankinta-ajankohdan ilmoittavaan
vuosilukuun, kuukauteen tai paivamaéaraan on tehty
muutoksia, tai asiakkaan nimea, myyjan nimea seka
sarjanumeroa on muutettu.

. Ostotositetta ei esitetd tdman takuutodistuksen
yhteydessa.

Takuu koskee ainoastaan itse tuotetta. Takuu ei koske

oheisvarusteita kuten koteloa, hihnaa, objektiivin suojusta

ja paristoja.

Olympuksen vastuu taman takuun nojalla rajoittuu

yksinomaan tuotteen korjaamiseen tai vaihtoon. Vastuu

ei kata nojalla minkaanlaisia viallisen tuotteen asiakkaalle
aiheuttamia epasuoria tai seurannaisia menetyksia tai
vahinkoja eika erityisesti tuotteen yhteydessa kaytetyille
objektiiveille, filmeille tai muille varusteille tai tarvikkeille
aiheutuvista menetyksista tai vahingoista. Vastuu ei
myoskaan kata menetyksid, jotka johtuvat tuotteen
korjaamisen aiheuttamasta viivastyksesta.
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Huomautuksia:

1 Tama takuu on lisdys lakiin perustuviin oikeuksiin eiké se
vaikuta niihin.

2 Jos sinulla on kysyttavaa tasta takuusta, ota yhteys mihin
tahansa ohjeissa mainittuun Olympuksen valtuutettuun
asiakaspalvelupisteeseen.

. Tulipalon, maanjaristyksen, tulvavahinkojen, salamaniskun,

. Viat, jotka aiheutuvat tyhjentyneista akuista/paristoista tms.

Takuun voi koskevia h

Tama takuu on voimassa vain, jos Olympus tai myyja on
tayttanyt takuutodistuksen asianmukaisesti. Varmista, etta
oma nimesi, myyjan nimi, sarjanumero seka hankintavuosi,
-kuukausi ja -paiva ovat kaikki merkitty.

Sailyta tama takuutodistus huolellisesti tallessa, silla sen
tilalle ei myénneta uutta todistusta.

Asiakkaan tuotteen ostomaassa tekeméaé korjauspyyntéa
koskevat kyseisen maan Olympus-maahantuojan julkaisemat
takuuehdot. Jos paikallisella Olympus-maahantuojalla ei

ole erillistd takuuta tai jos asiakas ei ole maassa, josta tuote
ostettiin, kaytetdan taman maai juisen takuun ehtoja.
Mikali mahdollista, tdma takuu on voimassa kaikkialla
maailmassa. Tassa takuussa mainitut Olympuksen
valtuutetut asiakaspalvelupisteet noudattavat sita mielellaan.
Katso oheisesta luettelosta tietoja Olympuksen valtuutetusta
kansainvalisesta palveluverkostosta.
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Takuun rajoituslauseke

Olympus ei ota vastuuta eiké anna suoraan tai vélillisesti
ilmaistuja takuita koskien tdmaén kirjallisen julkaisun tai
ohjelmiston siséltdd, ja sanoutuu erityisesti irti kaikista
valillisista takuista ja lupauksista koskien tdmén kirjallisen
julkaisun tai ohjelmiston kaupallista hyddyllisyytta, sopivuutta
tiettyyn tarkoitukseen, seka valillisid, seurannaisia ja epasuoria
vahinkoja (mukaan lukien liikevoiton menetykset, liketoiminnan
keskeytyminen ja liiketoiminnan tietojen menettaminen,

mutta ei ndihin rajoittuen), mikéli ndma ovat aiheutuneet
taman kirjallisen julkaisun, ohjelmiston tai laitteen kaytén tai
menetetyn kdytén vuoksi. Joissakin maissa ei sallita valillisia
tai seurannaisvahinkoja koskevan vastuun poissulkemista tai
rajoittamista, joten yll& mainitut rajoitukset eivat valttamatta
koske sinua.

Tavaramerkit

«IBM on International Business Machines Corporationin
rekisterdity tavaramerkki.

* Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporationin
rekisterdityja tavaramerkkeja.

* Macintosh on Apple Inc:n tavaramerkki.

* SDHC-logo on tavaramerkki.

« Kaikki muut yhtididen ja tuotteiden nimet ovat niiden omistajien
tavaramerkkeja ja/tai rekisteroityja tavaramerkkeja.

* Tassa kayttdohjeessa mainitut kameran
tiedostojarjestelmien standardit ovat Japanin elektroniikka- ja
tietotekniikkateollisuusliiton (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association, JEITA) méaarittelemia
“Design rule for Camera File system/DCF* -standardeja.
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Kameran ohjelmisto saattaa sislta4 yleisesti saatavilla

olevaa kolmannen osapuolen ohjelmistoa, jota kutsutaan
avoimen lahdekoodin ohjelmistoksi. Sita koskevat ohjelmiston
tekijanoikeuksien omistajien asettamat kayttdoikeusehdot.
Soveltuvat kédyttdoikeusehdot ovat kameran sisdiseen muistiin
tai CD-ROM-levylle tallennetussa [Software Notices.pdf]
-tiedostossa. Tekijénoikeuksien omistajat toimittavat soveltuvien
kayttooikeuksien viralliset ehdot vain englanniksi.
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TEKNISET TIEDOT

Kamera

Tuotetyyppi
Tallennusjarjestelma
Stillkuvat

Sovellettavat standardit
Aani valokuvien
yhteydessa
Videokuva

Muisti

Tehollisten pikselien maara
Kuvantallennin
Objektiivi

Valonmittausjarjestelma
Suljinaika
Kuvausetaisyys

Nayttoruutu
Liitanta
Automaattinen
kalenterijérjestelma
Kayttoymparisto
Lampétila

Kosteus
Virtaldhde
Mitat

Paino

127
: Moniliitin (USB-liitin, A’V OUT -liitin)
1 2000-2099

: Digitaalikamera (kuvaamiseen ja katseluun)

: Digitaalinen tallennus, JPEG (Design rule for Camera File -jarjestelman mukaan

(DCF))

: Exif 2.2, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching IlI, PictBridge
: Wave-muoto

: AVI Motion JPEG
: Sisdinen muisti

SD-muistikortti
SDHC-muistikortti

: 12000 000 pikselia
1 1/2,3" CCD (p&avérisuodatin)
: Olympus-objektiivi 4,7-23,5 mm, f2.8-6.5

(vastaa 26—130 mm:n objektiivia 35 mm:n kamerassa)

: Digitaalinen ESP-mittausjarjestelma
1 4-1/2000 s
: 0,6 m—o0 (W), 1,0 m —oco (T) (normaali)

0,2 m — oo (W), 0,6 m — oo (T) (makrotila)
0,07 m — oo (supermakrokuvaus)
illinen TFT-nestekidenayttd, 230 000 pistetta

: 0-40 °C (kaytto)/

-20-60 °C (sailytys)

1 30-90 % (kaytt6)/10-90 % (sailytys)
: Yksi Olympus-litiumioniakku (LI-70B)
: 96,0 mm (W) x 57,8 mm (H) x 20,1 mm (D)

(ulkonemia lukuun ottamatta)

1 130 g (akku ja kortti mukaan luettuina)
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Litiumioniakku (LI-70B)

Tuotetyyppi

Ladattava litiumioniakku

Vakiojannite

DC36V

Vakiokapasiteetti

650 mAh

Pariston kayttoika

Noin 300 téytta latausta (vaihtelee kdytén mukaan)

Kayttoymparisto

Lampéotila

0-40 °C (lataus)/
-10-60 °C (kaytts)/
-20-35 °C (sailytys)

USB-verkkolaite (F-2AC)

Mallinro

F-2AC-1A/F-2AC-2A/F-2AC-1B/F-2AC-2B/F-2AC-1C/F-2AC-3C/F-2AC-4C/
F-2AC-5C

Tehovaatimukset

AC 100-240 V (50/60 Hz)

Lahto F-2AC-1A/F-2AC-2A/F-2AC-1B/F-2AC-2B: DC 5 V, 500 mA
F-2AC-1C/F-2AC-3C/F-2AC-4C/F-2AC-5C: DC 5 V, 550 mA
Kayttoymparisto
Lampétila 0-40 °C (kayttd)/

-20-60 °C (silytys)

Muotoilua ja teknisié tietoja voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta.
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OLYMPUS

http://www.olympus.com/

OLYMPUS EUROPA HOLDING GMBH

Kéyntiosoite: Consumer Product Division
Wendenstrasse 14—18, 20097 Hamburg, Germany
Puhelin: +49 40 — 23 77 3-0/Faksi: +49 40 — 23 07 61
Tavaratoimitukset: Bredowstrasse 20, 22113 Hamburg, Germany
Postiosoite: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg, Germany

Tekninen asiakaspalvelu Euroopassa:
Kay kotisivuillamme http://www.olympus-europa.com
tai soita MAKSUTTOMAAN NUMEROOMME™*: 00800 — 67 10 83 00

Alankomaat, Belgia, Espanja, Iso-Britannia, Itdvalta, Luxemburg, Norja,
Portugali, Ranska, Ruotsi, Saksa, Suomi, Sveitsi, Tanska.
* Huomaa, ettd osa (matka) puhelinoperaattoreista ei

salli soittamista +800-alkuisiin numeroihin.

Jos soitat jostain muusta kuin luettelossa mainitusta maasta tai sinua ei yhdisteta
ylla mainittuun numeroon, pyydamme sinua kayttdmaan seuraavia
MAKSULLISIA NUMEROITA: +49 180 5 — 67 10 83 tai +49 40 — 237 73 48 99.
Tekninen asiakaspalvelumme on avoinna kello 9:00-18:00 Keski-Euroopan
aikaa (maanantaista perjantaihin).

Virallinen maahantuoja

Suomi:  Olympus Finland Oy
Vanrikinkuja 3
FIN-02600 ESPOO
Puh. (09) 875 810

© 2010 OLYMPUS IMAGING CORP. VR090601
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